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OBRAS  PUBLICADAS 


N lim.    1    Carabasa  m*  han  donat...  -  De  Jose  M.aJuara 

2  El  Millor  Castle.  -  De  Enrique  Beltran. 

3  El  dolor  de  fer  be.  -  De  J.  Peris  Celda. 

4  La  Menga.  -  De  J .  Soler  Peris. 

5  iAixina  debien  ser  totes!...  -  De  J»s«  M.lt  Garrido 

6  De  Fill  a  Fill.  -  De  Manuel  Navarrete. 

7  Fallo  a  blanques.  -  De  Jose  M.a  Juan. 

8  Terra  Fangosa.  -  De  Paco  Barchino. 

9  Mai  in  stint.  -  De  Jose  M.a  Mateu. 
10   iY  dihuen  qu'  el  peix  es  car?  -  De  Visent  MontestM. 
U    El  tenorio  del  earrer.  -  De  Eduardo  Buil. 

12  El  marit  de  la  machor  y  el  noyio  de  la 
menuda.  -  De  Jose  M.a  Juas  Garcia  y  J.  Ferret  Vercher. 

13  Picardies  d'  estudiant  -  De  Visent  Luis  Puchol. 

14  jYa  soc  pare,  ya  soc  pare:  -  De  Pepe  Angeles. 

15  Les  festes  cT  un   poblet  o  la  filla  del 
clavari  -  De  Sal  vador  Soler  Lluch. 

16  La  Festa  de  la  Flor  -  De  Felipe  Melia. 

17  Les  dos  chermanes.  -  De  Eduardo  BuiL 

18  jYa  no  sona  la  guitarra!  -  De  Felipe  Melia. 

19  Els  cuatre  seros  - 1  )e  Pepe  Serred  Mestre. 

20  El  llenguache  del  tabaco  y   jEixos  Ca- 
serosO..  -  I  >e  Felipe  Melia. 

21  Hia  que  tindre  caracter.  -  De  M.  Haro  Upei. 

22  Al  treballaor,  faena  .  De  Pepe  Angeles. 

23  Els  tills  dels  veils.  -  De  Felipe  Melia. 

24  De  sacrista  a  torero.  -  De  Leopoldo  G.  Blat 
y  Vicente  Broseta  Rosell. 

25  jPobres  flors!  -  De  Arturo  Casinos 

26  En  el  pecat  va  la  penitensia.  -  De  Fran- 
cisco Minguez. 

27  Rosa  de  Valencia.  -  De  Eduardo  Buil  y 
Chusep  ]over  Navarro. 

28  Mes  alia  de  la  lley.  -  De  J.  Peris  Celda. 

29  jAra  eres  mare!  -  De  Arturo  Casinos 

30  Dos  secrets  en  dos  femelles.  -  De  Fran- 
cisco Palanca  y  Roca. 

31  Un  sastre  de...  carrero  -  De  Antonio  Virosque. 

32  Mariano,  toca...  j\lec!  Toca...  jmec!  -  De 
Ramon  y  Jose  Morell.  -  Muska  de  Miguel  Asensi. 

33  jPolvos  venenosos!  -  De  Francisco  Piern* 
y  I  nis  Candela-Versio  valens^ana  de      M  a  f-rrrido 

34  En  la  Nochebuena.  -  De  Felipe  Melia. 

35  Anima  valensiana.  -  De  Ignasi  y  Concheta  Ruiz. 

36  Sense  caraseta.  -  De  Santiago  Sal  les. 

37  El  sant  de  la  chica.  -  De  Jose  M.a  Garrido. 

38  Els  Revs  dels  chiquets.  -  De  Felipe  Melia 

39  La  Oroneta.  -  De  Alberto  Martin. 

40  La  demana  de  la  novia.  -  De  don  E.  Alberola 

41  La  salvasio  de  la  casa.  -  De  A.  Virosque 


Peris  Celda 


RIALLES  DEL  HOLER 

Poema  dramatic  de  la  epoca  de  les  Germanies,  en 
dos  actes  y  en  vfcrs.  El  segtfn  dividit  de  dos  cuadros. 


Estrenat  en  el  «Teatro  Moderno*,  de  Valensia, 
el  dia  30  de  Novembre  de  1928. 


  IMPRENTA   

Editorial  "ARTE  Y  LET  HAS'  *  Avenida  Victoria  Eugenia,  latra  V.-  VALENCIA 

  TELEiFONO  12503   


PEP  1  CATOR  1 A 

A  dona  Valeriana  Celda. 

Vallgada  mare;  Esta  es  la  producsio  que 
fa  119  qu'  esfrene...  iY  encara  no  li'n  habia 
dedicat  ninguna! 

No  se  si  es  la  menos  coin,  peto  atmitixcala 
pevqu1  en  ella  hid  un  teds  de  vida  de 

SON  FILL 

DESCARRECS 

No  he  tingut  may  la  pretensio  y  molt  manco  al  es- 
criure  «Rialies  del  voler»,  de  ensenar  el  cam!  ni 
sentar  plasa  de  mestre.  Yo,  (com  diu  Samblancat)  no 
escric  per  a  ensenar,  sino  per  a  dependre,  jque  prou 
falta  me  fa!... 

En  esta  he  depres:  qu'  els  critics  vollen  MES  y  el 
public  volia  MENOS.  jQue  li  anem  a  fer!...  Eixe  ter- 
me  mich,  no  esta  als  meus  alcansos  y  demane  perdo" 
a  tots  per  haberme  atrevit  a  inisiar  un  ensomit  de 
redensio. 

Hui,  (diuen)  el  public  va  a  riures  del  teatro  valen- 
sia...  Es  masagran  1'  obra...  (?) 

jM*  han  convensut!  Y  de  hui  en  abantyo  els  pro- 
met  que  «no  hu  fare  mes.,.»,  pues  per  lo  vist,  als 
autors  valensians,  no  mos  queda  atre  remey  que 
seguir  «fent  riure*. 

PERIS  CELDA 


  ES  PROPIETAT   

Ningu  podrA  reproduirla  ui  representaria  sense  autorisasi'6  del  autor. 
«La  Sociedad  de  Autores  Espanoles>,  es  la  encarreg£  de  consedir  o 
aegar  el  permis  pera  representaria  y  cobrar  els  drets. 
Queda  fet  el  deposit  que  ia  lley  mana. 
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Cheroni   Francisco  Bellver 

Pau   Julio  Espi 
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Felip   Pedro  Cruz 

Gaspar   Manuel  Roig 
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Machordom   Francisco  Bellver 

Aguasil   N.  N. 

Colechales,  achermanats,  ronda,  soldats,  pleveus, 
caballers,  aguasils  y  chent  del  poble. 


L<  ACSI6  EN  VALENSIA— fiPOCA,  1520  a  23, 
DRETA   Y   ESQUERRA   LES   DEL  ACTOR 

673379 


ACTE  PRIMER 


Entra  d'  un  Hostal  tipic  de  les  afores  de  Valensia. 
Portalo  gran  d'  entra  al  foro,  que  te  per  sombriu  una 
cuberta  de  fustes  velles  a  la  part  de  fora.  Creua  la 
carretera  en  un  Hunt  d'  oliveres  y  foro  montanos. 
A  la  dreta  del  foro  una  reixa  gran  oberta  y  plena  de 
flors  que  puchen  per  les  masetes,  perols,  cosis,  ets., 
que  hian  en  la  branca  y  en  terra.  A  la  dreta,  segdn 
terme,  cuina  de  ivern  en  escudellers  plens  d'  escura 
de  la  epoca.  En  primer  terme,  portalo  de  les  cuadres 
y  entra  dels  carros.  A  la  esquerra,  primer  terme,  por- 
ta d'  entra  a  les  dependensies  y,  ranteret  a  ella  y 
front  al  public,  area  chicoteta  per  aon  se  veu  la  es- 
cala,  practicable,  de  puchar  a  les  habitasions.  D'  este 
pilar  al  foro,  paret  masisa  d'  aon  penchen  aparells  y 
aines  de  treball.  En  el  rinc6  que  forma  esta  paret 
y  la  del  foro,  una  marfega  en  terra  cuberta  per  una 
manta  morellana.  Creua  la  essena  una  gran  area  que 
arranca  del  pilar  de  la  escala  y  d'  aon  pencha  una 
anella  gran.  Prop  de  la  cuina  una  taula  y  cadires  en 
demes  mobles  propis,  sense  donar  pena  a  la  echecu- 
sio  essenica.  Molta  Hum.  En  la  carretera  se  imitar& 


En  essena,  asentats  prop  de  la  taula,  PAU  y  CHE- 
RONI,  achermanats,  y  BENET,  amo  del  Hostal,  dret. 
Se  6u  de  dins  una  canso  de  la  epoca  en  veu  de  dona, 
que  va  perdentse  poc  a  poc. 


)a  Hum  del  sol. 


Pau 

Benet 

Cheroni 


jPolida  es  la  canso!... 


Si  que  hu  coneixes  be... 
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jNapolitana!.,. 


Benet       L'  hostal  esta  de  pas  y  venen  hostes 

de  totes  parts  y  lleys. 
Cheroni     Y  com  dels  embolics  y  cau  d'  enredros 
eres  el  Canserber, 
estas  molt  enterat  y  a  tots  coneixes. 
Pau  Morisc,  furo  d'  archent. 

Benet       Yo  soc  un  fill  del  poble  y  si  me  lldguen 
£que  importa  lo  demes?... 
Vosatros  hau  entrat  y  no  pregunte 
si  sou  alts  o  baixets. 
Cheroni     Nosatros  ham  vingut  de  part  dels 

(Tretse, 

pa  vore  als  de  Moixent, 
y  los  de  Torres-Torres  y  Morella 

(Alsantse  orgullos. 

si  achermanar  els  fern. 
Pau  gTu  no  eres  allistat?... 

Benet  Yo  estic  de  m6do 

que  no  soc  earn  ni  peix. 
Cheroni     No  se  la  Chermama  per  que  aguanta 
la  mescla  qu*  estan  fent. 
Asi  en  los  Italians,  los  de  1*  Arabia 

parlant  son  cartapell; 
y  els  realmes  d'  Arag6,  Castella  y 

(Napols 

rechintse  per  flamencs 
que  per  a  la  corona  d*  Alemafia 
tenen  gran  interes. 
Benet       Per  x6  les  Corts  no  se  fan,  perque 

(hi£  presa 

que  vinga  nostre  Rey. 
Cheroni     Y  en  mescles  y  m6s  mescles  de  les 

(llengiies 

y  els  fums  dels  caballers, 
vindra,  no  Hunt  el  dia,  que  la  parla 

de  la  que  som  hereus, 
en  taut  de  gambalache  y  tanta  mescla> 

al  fi  desapareix. 
Y  llevaran  costums,  llevaran  gremits; 

y  els  furs  y  bones  lleys 
y  tots  los  valensians  com  a  borregos 

calmuts  ho  sufrirem. 


6 


Pau  Tan  sols  tirantlos  fora  s'  arreglara. 

Benet  jMal  es  eixe  remey!..., 

que  hui  1*  horta  treballen  els  arabics 
y  la  treballen  be. 


Per  la  dreta,  GASPAR. 

Gaspar      Deixeulo  sols  nugat,  que  m'  en  vach 

(pronte, 

no  Ueves  T  aparell. 
Benet  jQuedareu  ben  servits!... 
Gaspar  Sols  una  estona, 

1*  hostal  vos  honrare, 
que  porte  una  misi6  prou  delicada 

que  tu  saberla  deus. 

(Parla  en  ell  baixet. 

Cheroni     ^Coneixes  al  que  parla?... 
Pau  ^No  es  Gasparo?... 

Cheroni  Criat  de  caballers...  (En  despresi. 

Gaspar      No 'in  negues  lo  que  sapies,  bosa 

(pronte 
qu*  els  ban  seguit  de  ferm... 
En  Lluis  fuchi  de  casa  y  asi  es  troba 
en  Chil  son  escuder. 
Benet       Ningu  ha  vingut,  seilor,  yo  vos  ho 

(chure, 

Gaspar  No 'm  dones  tratament 

que  tu  eres  renegat  y  no  me  fie. 
Benet  Soc  valensia  tambe. 

Ma  mare  fon  cristiana. 
Gaspar  Mes  ton  pare 

fon  un  m6ro  d*  Alcher. 
Benet        El  baptisme  he  rebut. 
Gaspar  Llastima  d'  aigua 

que  no  ha  servit  pa  res. 
Benet       Encara  qu*  em  quedara  de  mon  pare 
sons  cantics  y  consells, 
1*  estrel  qu4  es  desburga  com  la  riuada 

anunsis  son  de  Deu, 
que  fereu  convertir  a  tots  los  moros 
y  creure  en  vostra  f§. 
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Gaspar 
Benet 
Gaspar 
Benet 


Gaspar 

Benet 
Gaspar 


Pau 
Gaspar 
Cher  on  i 

Pau 
Benet 


Gaspar 
Benet 
Cheroni 
Benet 


Pau 


La  pesta  habeu  portat. 

Los  bans  llevareu... 
\Y  enca  no  obrarem  ferm!... 
Los  bans  son  bons,  Gaspar...  y  per- 

(doneume 
pero  en  los  bans  yo  crec.  » 

Per  1*  aigua  qu'  en  lo  vi  gastes  pa 

(vendre. 

El  vi  es  moro  de  lley. 
A  vore  si  es  de  veres.  Servix  pronte 

del  canter  mes  espes.  (u  dona  dines. 
Que  vullc  que  a  quel  Is  compans  ve^ 
(guen  un  trago. 

Grasies. 

No  les  mereix. 
no  poden  servirmos  les  donselles 
en  Hoc  del  hostaler?... 
Aix6  es  bona  rao. 

Van  per  les  cambres... 
Vos  serviran  despres. 
Mes  ara  si  vos  plau,  vullc  ofrenarvos 

un  caldo  d'  anchelets 
que  guarde  en  un  raco  y  que  trac  a 

(sdles 

pa  Dues,  Prinsips  y  Reys. 
Vecham  eixe  eixerop. 

Acorn  paneume. 
Que  noble  esta  Benet. 
Ma  casa,  y  lo  que  hia  dins  de  ma  casa, 

es  pa  qui  se  hu  mereix. 
Alia  al  costat  dels  trulls. 

Anem  a  vore. 


(BENET  els  fa  indicasio  de  que  pasen  per  la  primera 
dreta,  fentlos  una  reverensia. 

Benet  Vine,  Ancheleta,  un  moment. 

(Cridant  a  primera  esquerra. 

Pa  tots  els  que  son  brofecs  y  brame- 

(chen, 

el  vi  es  un  bon  remey. 
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Per  primera  esquerra  ve  ANCHELA. 

Anchela    Asi  estic  ya  disposta  pa  serviros. 

gCridabeu  amo  meu?... 
Benet        Qu'  estigues  una  estona  tenint  conter 

mentres  servixc  a  aquells. 
Y  avlsam  si  es  que  pasa  alguna  cdsa. 

(Mutis  primera  dreta. 

Anchela  Descanse,  avisare. 

(Lleva  lo  que  hia  en  la  taula  buit  y  netecha  o  asea  ua 
poc  mentres  se  fa  una  pausa.. 


A  poc  asoma  el  cap  per  el  foro  CHI  LET  mirant  en 
precausio  y  entra  d'  una  espenta  que  li  pega  LLUIS 
qu'  entra  darrere  d'  ell. 

Lluis         jAbant  que  la  persona 

deu  ser  valenta!... 
Chilet        Si;  mes  no  pa  ficarme 

dins  de  una  espenta... 
jQu'  enca  em  retrona!... 

(Per  la  esquena. 

Anchela     ^Que  s*  oferix  als  liostes?... 
Lluis         jChilet,  que  dona!... 
Anchela    ^Voleu  un  hospedache 

curios  y  alegre 
en  vistes  cap  a  1*  horta? 
Lluis         jYo  hu  vech  tot  negre!.., 
Anchela     Cosa  mes  rara... 
Lluis         No  hia  vista  tan  bona 

com  eixa  cara... 
Anchela     Florit  comensa  el  dia. 
Ohilet       jYa  esta  en  1'  andana!... 

(Per  LLUIS  que  no  li  fa  cas. 

Lluis        Florides  te  les  galtes  la  Valensiana, 
y  beneit 
el  Sol  en  que  purnecha 
tot  lo  fiorit, 

Chilet  jYo  si  qu'  estic  florintme...  En  Lluis!... 
Lluis  jTu  calles!... 

Chilet       jAixo  es  omplir  la  pancha 
de*  borumballes!... 
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Y  ham  de  pensar 
que  ya  portern  sis  hores 
sense  menehar. 
Anchela    Te  rao.  Vach  a  durlos... 
Lluis        No  tingues  presa.  (Detenintia. 

Cuan  se  veu  a  una  imache, 
se  calla  y  resa. 
Anchela     jQue  maravelles!... 
Chilet       jSi  els  budells  me  s'  achunten 
en  les  costelles!... 
Disli  al  teu  amo  qu'  ixca.,. 

(A  ANCHELA. 

Anchela    Yo  no  m'  encane, 

que  si  es  per  1'  hospedache... 
Chilet       Fes  lo  qu*  et  mane. 
Lluis        No  vaches. 
Anchela  Me  marechen. 

Chilet       Deixe  a  la  pdbra, 

que  temps  per  a  parlarli 

tindra  de  sobra. 
Anchela    Vach  en  un  vol. 
Lluis        jQue  nugol  esta  el  dia 

si  no  hia  s61!... 
Chilet       Disli  qu'  es  un  asunte 

molt  reservat. 
Anchela    Al  punt.  Yo  crec  als  homens 

de  mes  edat. 

(Mutis  primera  dreta. 

Lluis        jEres  un  lelo!... 
Chilet       jChica...  En  poques  paraules 
m'  has  dit  agiielo!... 

(Pausa) 

jYa  est£  lo  que  volieu!... 

^Que  farem  ara?... 
Lluis        jLluitar  front  a  la  vida 

de  cara  a  cara! 
Alia  en  lo  casal  nostre 

no  hia  alegria. 
Yo  nesesite  vore 

la  Hum  del  dia; 
gochar  els  ans  de  chove, 

la  llibertat... 
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Volar  com  les  colonies, 

de  bat  a  bat... 
Cullir  flors  amoroses 

pa  les  fadrines, 
desburgant  de  sons  llavis 

perles  divines. 
Teixir  en  ses  promeses 

cadenes  d'  or, 
y  a  la  meua  elechida 

donarli  el  cor. 
jLa  mes  polidaL. 
Conquerirla  ofrenantli 
la  meua  vida... 
Chilet       jTeniu  cor  per  a  totes.... 
Lluis        De  gran  qu'  el  tine. 
Chilet       Pero  en  fuchir  de  casa 
yo  no  m*  avinc. 
Mireu  que  vostre  pare 

te  compromesos 
a  molts...  Qne  si  mos  pillen 

mos  tanquen  presos. 
Y  si  asi  apleguen, 
als  dos  en  una  saria 
mos  arrepleguen. 
Lluis        $Y  que  voleu?...  iQxi'  em  case 
com  ell  desicha?... 
^Forsat,  sense  concloure 

la  meua  dicha?... 
jPrimer  soc  frare!... 
A  gust  meu  vullc  la  dona; 
no  de  mon  pare. 
Chilet       jSi  no  sabeu  qui  es  ella!... 
Lluis        Ni  hu  vullc  saber. 
Chilet       Sou  segundd... 
Lluis  No  man  en 

del  meu  voler. 
Si  la  Hey  esta  aixina, 

la  lley  es  vana, 
y  volant  franc  y  lliure 
vorem  qui  mana. 
Chilet       $Y  yo  quln  conter  done 

cas  de  que  aplegue?..- 
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Lluis  Apanat. 

Chilet  Si;  yo  a  soles 

me  la  carregue. 
Aso  deu  ser  que  als  atres 

els  done  pena, 
o  algun  bochi  qu'  encara 

no  te  faena 
y  haura  dit:  un  cap  busque 

ben  redonet. 
$Qum  mil  lor  pa  tallarlo 

qu'  el  de  Chilet?... 
jVeches  si  aso  es  consensia!... 

jLo  tio  micoL. 
El  cap  que  tant  apresie... 

jTan  rebonico!... 

jFet  Una  COCa!...  (Acarisiantse. 

Lluis  No  fases  mes  el  ase... 

Calla  eixa  boca.,. 


Fent  una  gran  reverensia  els  saluda  BENET. 
ANCHELA,  que  ix  en  ell,  arrepiega  lo  de  la 
taula  y  fa  mutis  per  primera  esquerra. 

Eenet        &Que  s*  oferix,  senor?... 

Chilet  Asi  mos  maten. 

Lluis  Volia,  si  pot  ser, 

parlar  apart  en  1*  amo  d*  esta  casa. 
Benet  Parlant  en  1'  amo  esteu. 

Pero  asenteuse  asi,  pa  ferse  un  trago. 
Chilet  jQiri  s*  el  poguera  fer!... 

Yo  tine  la  gola  seca  y  me  s*  antoixa 
qu*  el  tall  en  ranteret... 
Lluis        Un  trache  per  als  dos  pa  disfrasarse 
de  frares  o  pleveus, 

a  fi  que  no  'ns  coneguen  si  nos  veuen. 
Benet  Aixo..,  Yo  no  hu  puc  fer... 

Com  corre  el  ventichol  de  Chermama 

no  puc, 

Lluis  No  paries  mes.  * 

(Li  dona  una  bolsa  en  dines. 
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Benet       jSenor...!  Tal  vega  dalt...  d'  alguna. 

(cambra., 

Lluis  Seguixme  tu,  Chilet...  (Mutis  escaia. 

Chilet       Arcaes  y  pilastres...  y  escaletes... 

La  Inquisisi6  em  pareix!...  (Mutis  escaia. 
Benet        jLutgarda!...  CrMant)  ;B6n  pesic!... 

(Per  els  din6s. 

jlxcau  apresa!... 

Servill  als  CaballerS...  (Mutis  darrered' ells. 


Apenes  han  fet  mutis  ixen  GASPAR,  PAU  y 
CHERONI,  per  primera  dreta. 

Gaspar     Ya  vos  tine  agarrats,  no  me  cap  ducte* 

Pau  gQue  pasa?... 

Gaspar  Que  son  ells... 

El  j&ll  segon  del  Due  de  Vila-Vella 

que  va  en  lo  criat  seu, 
y  s*  lian  fucliit  de  casa  per  qu*  el  pare* 

1*  obliga  al  casament, 
M*  en  vach  per  a  avisar  a  Na  Maria. 

que  al  fi  he  topat  en  ells. 
Vosatros  res  hau  vist... 
Cheroni  Ni  mos  impdrta^ 

Gaspar  Grasies  de  tot  y  adeu.  (Mutis. 

Pau  4Y  el  casen  a  la  forsa?... 

Cheroni  Gambalaches 
que  fan  els  caballers. 
Lo  bo...  Tot  lo  millor...  Triar  la  dona 

li  deixen  al  primer. 
Y  els  atres  son  uns  draps...  Fills  de  il 

(mateixa 
li  manquen  tots  los  drets, 
Pau  Aixo  hu  agranara  la  chermama... 

Cheroni  Ya  veuen  eis  pichers. 


Per  la  primera  esquerra,  ve  ANCHELA  en  dos  gots 
que  deixa  damunt  la  taula. 

Anchela     jSenors!...  Manen  lo  que  vullguen 
que  asi  estic  pa  tota  mena. 
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La  casa  aixi  ho  nesesita. 
Bon  mestre  te  J  a  deixebla. 
Yo,  en  servir  als  hostes  be, 
dins  lo  cau  de  la  faena, 
ya  tine  cumplit  com  Deu  mana 
lo  qu'  em  perteneix. 

Asentat.  (Al  seu  costat. 

jEstan  verdesL. 

jVine  as!!... 
iQ\il  en  vorem  no  s'  acontenta?... 
Nosatros.tambe  som  hostes... 
Y  has  dit  pa  tot... 

Lo  qu*  es  bega 

Si  forem  dos  mascarats 
si  que  acudirfes  llesta. 
Vullc  a  un  vellnter...  a  soles... 
Els  nobles  no 'm  fan  envecha. 


Entra  FELIP  per  el  foro. 

Felip        La  pau  siga  en  tots... 

Pau  jFelip!... 

Felip         Yo  soc  Felip  de  Morella. 

Pau  gVens  en  cap  del  Maestrat?... 

Felip         Vine  sols  per  ml;  que  alii  els  sega 
la  pasio  per  los  seiiors 
y  mosens...  Y  no  es  trau  llesca. 
Dempres  parlarem.  Begam 
que  porte  la  gola  seca.  (Beuen. 

Anchela     ^Voleu  descansar,  senor?... 

Felip         Grasies;  fas  nit  en  Valensia, 

Cheroni     Lo  que  lias  de  fer,  es  cridar 
per  a  qu*  ixca  una  donsella 
per  cadascu  dels  que  som. 
Pero  que  siga  la  meua 
men os  aspra  qu'  eres  tu. 

Anchela     No  teniu  ninguna  queixa. 

Pau  Pero  una  cria  pa  tots... 

vorem  qui  es  el  qu4  esconensa.  (Riuen. 

Felip         Trau  mes  vi  y  algiin  moset. 

Anchela     Aixo  es  la  nostra  faena. 


14 


jLlutgardaL.  jFlorinda!...  Ixcau, 
qu'  estos  hostes  tenen  presa. 

(Mutis  primera  esqiierra. 

Felip         Hau  sabut  triar  el  punt, 

qu'  es  una  bona  feinella. 
Cheroni     Pa  tu,  yo  tine  a  Floi  inda 

que  deu  ser  mes  guapa  qu*  esta. 
Pau  gPa  la  gorcha  m*  hau  deixat 

aon  triar?...  Llutgarda  queda. 
Felip         Yo  vach  al  segur. 
Cheroni  jFlorinda!... 

El  nom  diu  com  deu  ser  ella... 

jChove,  ben  forma,  bonica!...  x 

Ya  tine  ganes  de  coneixerla. 
Pau  Pos  si  per  lo  nom  te  fles 

Llutgarda  deu  ser  molt  llecha. 


AM  CHELA  y  LUTGARDA,  portant  uns  plats 
y  pichers  en  vi. 

Anchela    Asi  ve  na  Llutgarda 

y  en  Anchela  al  costat, 

dispostes  a  servirlos 

que  beure  y  que  menchar. 

Felip        gNo  mes?,.. 

Lutgarda  No  mes.  Qu*  els  h6mens, 

com  son  los  visitants, 

tambe  tenen  chermanes, 

tambe  muller  tindran. 

Y  aixi  com  a  d'  ao[iielles 

ningu  les  ofendra, 

sens  que  ixca  a  sa  defensa 

sos  pares  o  chermans, 

aixi  a  estes  fadrines 

les  deuen  respetar. 
Cheroni     No  vingues  en  romansos 

que  ofensa  no  n'  hia 

de  un  rato  de  conversa 

sens  fervos  ningun  mal. 
Anchela     Conversa  la  que  vullguen. 

PaU  gY  en  ml?...  (Abrasautla. 

Anchela  Quetes  les  mans.  (Rechasantio. 
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Pauet  qu*  eixa  es  la  meua... 
No  vaches  abusant. 
Llutgarda,  as!  V  espere. 

(Obedix  y  els  mesura. 

jH*  eixit  prou  ben  lliurat! 
El  nom  no  t*  acompana. 
El  habit  no  fa  el  sant. 
Vosatros  ya  esteu  llestos 
y  yo  tot  son  badalls. 
Alguna  esclava  mora  . 
te  tenen  reserva. 
O  pot  ser  odalisca. 
gQui  sap?... 

Aixo...  gQm  sap?. 
Anem  a  eixir  de  ductes. 

(Adelantant  a  esquerra. 

jFlorinda!... 

Asi  ve  ya. 


Per  la  escala  abaixa  FLOR1NDA  qu4  es  una  agiiela. 
cria  de  la  casa. 

Florinda    jAsi  tens  a  Florinda!... 

gPa  qu*  em  crideu?... 
Felip  jSen  BlayL. 

Pau  Si  aix6  es  un  tros  d*  agiiela... 

Felip        Si  que  has  sabut  triar!... 

(Riuen  tots  menos  CHERONI. 

Cheroni  jRevoto  va  al  dim6ni! 
Florinda    gAlgu  se  trova  mal?... 

Yo  cure  trencaures, 

yo  Ueve  la  para, 

yo  fregue  pa  les  rampes, 

1*  enfit  el  se  curar. 

Tersianes,  calentures, 

dolors  y  tots  los  mals. 

Soc  llesta  en  eixes  coses 

;yo  soc  la  que  hau  cridatL. 
Cheroni     Lo  qu*  eres  una  bruixa 

fuchint  p'  el  fameral!... 
Florinda    jFill  meuL.  No  te  deslligues... 

gQue  tens  dolor  de  cap? 

16 


Cheroni     jFuchm  la  mala  pesta!... 

jBrusenta  tine  la  sane!... 

(Pegantli  una  espenta  molt  enfadat. 

Sospite  que  burlarse 
de  mi,  habeu  maquinat... 

Y  tu  has  mogut  la  gorcha. 

(A  ANCHELA  agarrantla. 

Anchela  jDeixeume!... 

Cheroni  jFuches  tart!... 

(Volentla  abrasar  y  luchant. 

Lutgarda  jQum  h6me!... 

Florinda  jEs  una  fiera!...  (Asustaas. 

Anchela  jAparta!.., 

Felip  Hiacha  pau... 

Cheroni     Als  caballers  sedieu 

fa  poc  de  voluntat, 

de  lley  es  que  ara  sigues 

de  u  dels  achermanats. 
Felip        jEs  meua!... 
Cheroni  jRes  m'  importaL. 

Pau  jPa  que  te  1'  has  triat!... 

Cheroni     jPos  meua  vullc  que  siga!... 

Felip  jCherdni!...      (Luchen  tombantels  taburets  y  vo- 

lentlo  detindre,  CHERONI  trau  1'  arma. 

Florinda  jPucheu  dalt!... 

Cheroni     Si  algu  s'  embroca...  el  deixe 

fedt  de  part  a  part.     (Tots  retrosedixen. 

Y  tu,  capoll  del  visi, 

floreta  del  hostal...  (Abrasantla. 
Anchela     jPerdo!...     (Acobarda  plora. 
Cheroni  jTens  que  ser  meua 

per  f6rsa  o  voluntat!... 


Moment  abans,  lo  sufisient  per  a  escoltar  els  ultims 
versos,  apareix  LLUIS  per  la  escala  en  trache  de 
pleveu  en  espasa  y  al  vore  la  situasio  separa  a 
CHERONI  d1  una  espenta.  BENET  queda  a  la  entr£ 
de  la  casa  en  espectativa. 

Lluis        El  cobart  qu'  en  la  forsa  s'  abona 
pa  captar  una  almoina  d*  amor, 
ni  coneix  lo  que  val  una  dona, 
ni  te  sane  pa  lluitar  en  valor. 
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Cheroni     ^Qiri  eres  tu  pa  defendre  donselles, 
masearat  que  prom6us  ventichdl?... 

Lluis        Pa  bregar  contra  tu,  y  sent  per  elles, 
sobra  tot,  un  pleveu...  Cuansevol. 
Tu  no  enclous  en  la  honra  Chermania 
que  traidors  no  ne  vol  a  ningu. 
Yo  ya  veus;  ara  y  sempre,  en  ma  via, 
se  defendre  als  chermans  mes  que  tu. 

Cheroni     Pensa,  pues,  qu'  el  aser  me  tremdla... 
.  De  pleveu  a  pleveu,  no  va  res. 

Lluis        Cuan  les  armes  no  tenen  escola, 
les  malversa  qui  porta  eixe  pes. 
Que  les  armes  son  b6nes  en  guerra, 
si  en  la  lluita  es  defen  als  chermans. 
(Juan  perilla  P  honor  de  la  terra, 
cuan  al  cap  espurnechen  els  grans... 
Mes  cuan  es  pa  obligar  per  la  forsa 
lo  qu*  el  cdr  ni  en  paraules  sap  fer, 
1*  arma  fa  qu'  el  esprit  se  retorsa 
y  d*  afront  s*  enrochixca  1*  aser. 

Anchela    Moltes  grasies,  senor... 

Lluis  No  les  dones. 

Florinda    L'  ha  salvat. 

Pelip  Es  valent. 

Pau  ,Te  ra6L. 

Benet       Si  no  fora  per  estes  persones, 
que  seria  del  meu  bodego. 

Cheroni     Empleat  en  qui  valga  la  pena, 

la  defensa  que  has  fet,  no  esta  mal... 
Mes  asi...  ni  la  forsa  es  nomena... 
jYa  veus  tu:  La  cria  d*  un  hostal! 

(Despresiatiu. 

Lluis        Per  sa  clase,  deus  tmdreli  afecte; 

qu*  el  humil  en  treball  no  te  preu. 
En  ser  dona,  mereix  el  respecte 
desd*  el  Rey  fins  al  ultim  pleveu. 
De  nineta,  nos  sona  a  rondalles 
la  remor  de  sons  tendres  arrulls, 
y  son  cantics  les  seues  rialles... 
Son  albaes  I'  archent  de  sons  ulls, 
Es  promesa  qu'  escolta  agraida 
les  canturies  del  seu  trovador, 
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que  per  ella  donarem  la  vida, 
cuan  nos  chura  promeses  d*  amor. 
Es  la  imache  que  riu  y  aconsella 
pa  guiar  el  cami  del  cherma, 
y  una  mare  petita  hia  en  ella, 
que  a  la  Gloria  nos  dii  de  la  m£. 
La  qu'  esclava  la  fern  de  la  casa, 
y  nos  dona  en  les  penes  consul; 
la  mailer  que  la  vida  s*  enpasa 
adorant  al  fillet  del  bresol. 
Qui  patix  cuan  el  mal  nos  acora; 
la  qu'  en  goch,  nostres  gochos  revm. 
La  que  plora  cuan  veu  qu*  el  fill  plora 
y  nos  dona  son  c6r  de  caliu. 
Veches  tu,  roin  pleveu,  que  V  ab6na 
per  la  ofensa  que  acabes  de  fer. 
jTres  vegaes  es  santa  la  dona!... 
jPer  chermana,  per  mare  y  muller!... 
Si  vullguera,  senor,  V  abrasaba. 

(A  BENET. 

Deixa  estar... 

i^C6m  pagarli  est*  acsi6?L. 
^Que  respons?... 

Yo,  de  tu,  m*  en  anaba... 
jNo  tine  ganes  de  conversasio!... 


Per  la  escala  abaixa  CHILET  vestit  de  frare,  pero 
en  el  seu  trache  baix. 

jGuapo!  Ya  campe  vestit  de  frare. 
No  mes  me  falten  dos  pams  de  greix. 

(Per  la  pancha. 

si  en  esta  roba  me  veu  ma  mare, 
yo  li  asegure  que  no 'm  coneix. 
Tendra  pubila,  no  te  tremoles. 

(A  ANCHELA. 

j AguantaL.  L'  amo  ya  esta  enredrat. 
La  qu*  es  honesta,  may  esta  a  soles, 
que  sempre  un  home  te  al  seu  costat. 
Lutgarda  Alii  hia  un  pare...  Deixam  que  bese,.. 

jPare!...  (Demanantli  la  ma. 

qui  crida?... 
a  chilet)  Tu  mos  vendras... 


Chilet 
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Chilet 
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La  ma  besarli. 

Apart  a  chilet)     D6nela  y  rese. 
$La  ma,  filleta?  Tin  tot  el  bras. 

(Arromangantse  la  mdnega.  LUTGARDA  li  la  besa. 

«Cave  ne  cadas».  (Beneintla. 

Deu  que  li  hu  pague. 
jQue  cosquerelles!... 

jPare  gloriosL. 
$Atra?...  Que  vinguen  que  no 

(amague. 

jPerdonem!... 

Filla;  pa  tu  les  dos. 

(Els  dos  brasos. 

jDolsa  estreleta!...  (Tocantii  la  cara. 

Extrand)  jPare!... 

jEstrelorum!... 
(Mes  disimulo...) 

Fas  mes  que  puc. 
«D6mine  patriam*.  «Dei  internorum* 

(Beneintla  en  les  dos  mans. 

;Ay,  Chilet!... 

jMane!... 

jCom  fas  el  rue!... 
Si  a  beneirme  no  posa  traves... 
gUn  atra?... 

Pare;  donem  la  ma. 
|Che,  qmn'  agiiela!...  Tii  no  me  babes... 
«Ego  te  absolvo».  Vas  perdoM.  (Se  retira. 
^No  vol  qu'  el  bese?... 

Pos  aix6  manca... 

Com  es  agiiela... 

jSi  que  hu  sap  fer!... 
Vine,  polida  coloma  blanca, 
fuch  de  les  garres  del  esparver. 
Tendres  crietes  que  masa  pronte 
volareu  fora  de  vostre  niu, 
correu  per  V  aire,  sens  tindre  en  conter 
que  de  la  mare  falta  el  caliu. 
Voleu  concloures  en  esta  mena 
molt  alluntades  de  sospitar, 
que  cuan  tots  pasen  chunt  V  asusena, 
les  seues  fulles  poden  chafar. 

20 


Y  la  floreta  que  a  tots  atura, 
no  te  malicsia...  No  te  resel... 
Se  mante  sempre  bledana  y  pura 
y  en  lo  seu  calis  embauma  el  Sel. 
Anem,  floreta,  qu'  el  camp  esfomes... 
Seguix  tan  pita  dins  lo  planter, 
que  t*  acullixen  atres  colonies 
per  a  Uiurarte  del  esparver. 

(S'  en  entren  LLUIS,  ANCHELA  y  LLUTGARDA,  per 
la  primera  esquerra. 

Florinda    Yo  sent  la  nosa... 

Chilet  No  ha  segut  fluixa. 

(Imitant  a  LLUIS. 

Flor  granotera,  punchos  cardet. 
jCorre  y  amagat  agiiela  bruixa, 
que  anar  mereixes  al  carraixet!... 

FLORINDA,  fentse  creus,  fa  mutis  per  la  escala.  Elt 
achermanats  murmuren  entre  si. 

Felip        No  es  un  frare... 

Cheroni  Que  ha  de  ser. 

Chilet       jL*  agiiela!... 

Pau  Femli  la  proba... 

Cheroni  Pare... 

Benet  Qu'  el  criden... 

Chilet  *A  mi?... 

(jPare?  jPos  1{  ham  feta  bona! 

Chure  vot  de  castitat 

y  me  vist  en  esta  roba, 

pa  no  mantindre  muller, 

ni  fills,  ni  chendres,  ni  sdgra, 

y  ara  desburgue  que  tots 

son  fills  meus...  jSere  bachdca!... 
Cheroni  Pare... 
Chilet  Fill... 
Cheroni  Vullc  confesarme.,. 

Chilet       Fas  be;  corre  que  ya  es  hora. 
Cheroni     Si  voste  vol...  Dos  paraules 

y  T  anima  s'  aconorta... 
Chilet       No  puc...  Estic  en  la  muda... 

Ya  et  confesare  atra  volt  a. 
Felip        Yo  tambe... 
Pau  Cuan  ells  acaben... 
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Chilet       jPos  m'  ha  eixit  poca  parrdquia!... 

Se  coneix  qu'  en  vore  a  un  frare 

li  preniu  voluntat  forta. 

Tine  molt  sec  el  garganchtf 

y  no  puc  donarvos  solta. 
Felip        Bega  un  trago...  (Oferintn  un  got 
Chilet  Bueno,  aixo...  (Beu. 

Beurem...  ^Veus?...  Ya  es  atra  cosa* 
Cheroni         ara  que?... 
Chilet  D*  una  vega, 

la  llengua  no 's  queda  solta.  (Beu. 

PaU  NO  ereS  frare.    (A  la  orella,  oferintli  un  picher. 

Chilet  4  Vols  callar?... 

Benet        <?  A  vosatros  vos  importa^... 

Felip        A  tu  si,  moro  traidor... 

que  tapes  a  eixa  chentdla, 
per  que  traus  morabetms 
dels  cartapells  de  tot  hora! 

Benet        Per  a  el  que  demana  hostal, 
tine  sempre  oberta  la  porta. 

Cheroni     jVos  deblen  d*  enforcar!... 

Felip         Aixo  es  lo  que  vos  pertoca... 

Chilet       Fills  rneus...  jPer  Deu,  fillets  meus!... 

Cheroni     No  sofre... 

Chilet  ,  jL'  ham  feta  bona!... 

<;Abans  volent  confesarse, 
y  ara  els  tres  en  contra  nostra?... 
<iSoc  pare  yo...  o  no  soc  pare?... 

Felip        No  es  res. 

Pau  ^Enca  s'  enrec6rda? 

Cheroni     Anemsen  a  un  atre  Hoc 

qu'  eixe  es  un  cuansevdl  cdsa... 

Felip  Tin  10  teU...    (Tirant  en  la  taula  algunes  raonedti. 

Benet  Pasaro  be. 

Cheroni     Pa  tots  aplegara  1'  hora. 

(Mutis  els  tres  per  el  toro. 

Benet        L*  orgull  en  achermanats 
cau  en  desprestichi  d*  ells. 

Chilet       Que  tragos.,.  Sinor...  Que  tragos 
mes  amarcs...  Porta  el  picher.  (Beu. 

Benet       Si  els  tragos  tots  son  aixina 
no  hia  que  apurarse  chens. 
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Chilet       ^Tu  que  saps?...  Si  de  pensaro 
ya 'm  fa  mal  el  gargamell. 
Tota  la  vida  servintlo 
pa  ficarme  en  este  pleit. 
El  Due,  me  mata  si  em  pilla 
perque  culpable  me  creu. 
La  ronda  anira  buscantmos 
per  estar  fora  de  Hey, 
y  este  trache  me  faltaba 
pa  que  prenga  part  tambe 
la  inquisisi6  y  que  me  cremen 
al  canto  del  carraixet. 
$Y  enca  dius  que  no  son  tragos?... 
Morir  per  morir,  ben  pie... 


Se  paren  a  la  porta  Na  MARIA,  que  du  la  cara  tapa 
en  un  vel  y  GASPAR. 

Caspar      En  este  hostal  entraren... 

Maria  ^Hia  client  extrana?... 

Gaspar  No  tinga  por  qu'  el  amo  pronte  hu  apana 
y  si  algo  li  ocurrira,  cride  en  sa  achuda 
que  te*  el  pare  la  ronda  ya  prevenguda> 

Maria     Les  cames  me  tremolen. 

Gaspar  No  s'  apesare, 

Maria     Veches...  Yo  no  li  bese  la  ma  a  eixe  frare, 

Gaspar  gEl  amo  de  la  casa?... 

Benet  ^Qui  em  nesesita?... 

Chilet     jH6me!...  Y  en  que*  mal  h6ra  ve  la  visita. 

(No  sap  aon  ficarse  el  picher,  y  s'  el  fica  en  la  mAnega. 

Benet  jNo  se  per  qui  em  preguntenL. 
Chilet  Que  car  me  costes... 

Benet  Tots  els  qu'  estan  en  casa  pa  mi  son  hos- 

(tes. 

Gaspar  No  vingues  en  romansos... 

Maria  Tin;  ves  y  crida.  (Li  dona  dines. 

Benet  Vore  si  es  qui  me  pense.  Vach  en  segui- 

(Mutis  prlmera  esquerra.  (da. 

Gaspar  En  clau  de  plata,  s'  obrin  totes  les  p6r- 

(tes. 

Maria     Les  del  amor  no  es  pdden,  que  son  m^s 

(f6rtes. 
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Gaspar  Sentes...  (S'asenten. 
Chilet  Rara  parella;  ni  ella  me  besa, 

ni  eixe  qu*  1*  acompana  me  se  confesa. 

^Seran  espies?... 
Me  muic  si  vach  de  frare  mes  de  dos 

(dies. 

Gaspar  Fa  aulor  el  frare  a  corfa. 

Maria  Si  que  m*  estrana... 

Gaspar  gSera  Chilet?,.. 

Chilet  Me  miren... 

Gaspar  Ell  1*  acompana. 

Vach  a  vore. 
Chilet  «Deo  gratia*. 

Gaspar  Que.  ^De  viache?... 

Chilet    Si;  pero  yo  no  aplegue.  Fa  mal  orache. 

(Tu  no  em  pesigues).  (Va  cap  ai  foro. 
Gaspar  Per  lo  que  puga  ploure,  mosen,  abri- 

(gues. 

Chilet    Per  a  els  cambits  d'  orache  due  la  ca- 

(pucha. 

Gaspar  Posesela  hasta  els  muscles  que  va  haber 

(plucha. 

Chilet  El  nugol  no  m'  asusta  si  a  casa  aplegue. 
Gaspar  Lo  qu'  es  menester,  pare,  que  no  ape- 

(dregue. 

Chilet    Algun  bon  pot  tocarte. 
Gaspar  Pa  mi  s'  arrasa. 

Ghilet    Pos  yo,  abans  de  que  trone,  m*  en  vach 

(a  casa. 

(Mutis  corrent  per  el  foro 

Gaspar  Es  ell,  no  me  cap  ducte.  Fa  gdeh  oirlo. 

Maria     Venen.  Deixam  a  soles. 

Gaspar  Vach  a  seguirlo, 

(Mutis  per  el  foro. 


BENET  y  LLUIS,  per  primera  esqufcrra. 

Lluis        Que  raro  es  que  me  busquen. 
Benet  Aixina  sona. 

Lluis      ,  Menos  mal  que  desburgue  qu*  es  una 

(dona. 
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Benet 


Yo  vach  a  T  obra. 


Lluis 


Qu'  entre  mascle  y  femella,  qui  mira 
(Mutis).  (sobra. 
$Sou  vos  la  que  me  busca,  dama  ta- 


(pada? 


Maria 

Lluis 

Maria 

Lluis 

Maria 


Qui  d*  En  Lluis  espera  ser  escoltada. 
Yo  no  soc... 


jNo  te  negues!... 


gQue  habeu  de  dirme?... 


Caballer  y  Ric-home,  debeu  oirme. 


Tant  per  ser  dona, 


com  per  durme  una  idea  tan  santa  y 


(bona. 


Lluis     Pues  ixquen  d'  eixa  boca  les  maravelles 
que  atent  he  segut  sempre  pa  les  donselles, 
Mes  lleveuse  cortines  de  tota  mena, 
que  deu  ser  vostra  cara  com  1*  asusena. 
Y  este  pobre  tremola  del  ventichol 
al  vore  qu'  eixos  nugols  tapen  el  Sol. 

Maria     Vullc  parlarvos  aixina...  Despres..,  tal 


Lluis     Vdstra  paraula  espere  qu*  es  tan  resolta. 
Dispdst  a  oirvos, 

senteuse  y  digau,  chove,  si  puc  servirvos. 
Maria     En  Lluis;  se  que  motiva  vostra  fuchida 

y  al  Due,  lo  vostre  pare,  li  va  la  vida. 

Agarrat  a  les  barres  del  seu  escut, 

vostra  desobediensia  1'  ha  mavensut. 

Se  que  orgullos  vos  trata,que  vosdomina; 

mes  les  lleys  del  Realme  ya  son  aixina. 
La  vostra  espasa, 

debia  defensarles.  Torneu  a  casa. 
Lluis     Segons  al  meu  entendre,  sou  una  espia, 

baix  la  roba  de  dona.  jQui  hu  pensaria! 

Paraules  amoroses  de  vos  espere, 

y  eixiu  aconsellantme  que  torne  arrere. 
Tot  es  debaes; 

Lluis,  cuan  fa  les  coses,  son  ben  pensaes. 
Maria     El  Due  vol  enllasarvos  en  una  dama, 

qu*  enclou  en  la  noblea  de  vostra  rama. 
Debeu  pensar, 

que  te  poders  de  sdbra  pa  castigar. 


(volta. 
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Pos  si  ara  du  revolta  la  Chermama, 
restabliran  les  forses  cuansevol  dia, 

que  tota  Espana 
ya  sap,  qu'  el  Rey,  aposta  ve  d*  Alemana. 
Lluis     Ni  conec  a  eixa  dona,  ni  vull  coneixerla 
y  pense  que  per  bona,  no  dec  mereixerla. 
Tal  volta  sense  traves  ni  compromisos, 
p6t  ser  qu*  en  matrimoni  forem  felisos. 
Ni  la  conec,  ni  ducte  que  siga  hermosa, 
mes  sols  per  imposarla,  ya  m*  es  odiosa„ 
qu'  el  amor  no  se  busca  ni  s'  aconsella 
com  animals  que  trien  una  parella. 
El  amor,  es  tot  vida,  com  terra  d*  horta 
que  la  llabor  fermenta  bledana  y  f6rta.. 
Es  dur  capoll  de  r6sa  que  se  recata 
y  en  la  rosa  del  alba,  trenca  y  esclata. 
Taroncher  que  purnecha  de  blanca  fl6r 
y  ses  branques  domena  la  rama  d*  or. 
Es  palmera  que  pucha,  reina  absoluta, 
y  al  cau  de  sa  parella  dona  la  fruta, 
Es  nugol  entre  nugol  que  al  sel  aplega 
y  al  tocar  atre  nugol  la  terra  rega. 
Es  el  S61  que  al  mon  dona  vida  y  calor, 
;Es  el  Sel!...  jEs  la  Gloria!...  jDeu,  es  amor!' 

Maria     Que  dolses  paraules...  Oirlo  embelesa..^ 
Y  en  tal  fdrsa  dites... 

Lluis  Com  1*  anima  hu  sent. 

Maria     $Y  no  es  un  estudi  p*  alguna  promesa 
del  seu  pensament?,.. 

Lluis     Per  ara,  senora,  no  vullc  a  ninguna. 
Tal  vdlta...  Tal  v61ta,  chamay  n*  he  vullgut. 
Mes  crec  que  ya  lliure,  tindre  la  fortuna 
qu4  enca  no  he  tingut... 

Maria  iMentira!... 

Lluis  Senora;  qu*  en  vos  no  podria 

vengar  eixa  ofensa...  Que  no  es  de  ra<5. 
Maria       O  ments  o  menties,  qu*  en  mi... 

(Descubrintse. 

Lluis         Reconeixentla)  :Na  Maria!... 

Maria  jMaria  soc  yoL. 

Lluis  Qui  may  se  pensara...  Sou  masa  atrevida. 

Podran  castigarvos  si  s*  entera  algiL 
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Maria  Ya  res  me  fa  nosa...  ^Pa  que  vullc  la  vida. 
si  te  perc  a  tu?... 
Seguint  los  teus  pasos,  pagant  als  espies, 
per  uno  m'  entere  que  fuches  del  liar. 
Fa  oir  les  paraules  qu'  entonses  me  dies 

te  vine  a  buscar, 
y  et  trove  en  mal  hora,  cuan  vens  a  ferirma 
jcuan  fas  que  m'  entere  que  tot  s'  ha  perdutf: 
Lluis        jAixo  no,  Maria!... 
Maria  ;Si  acabes  de  dirme 

que  may  m*  has  vullgut! 
No  lluites  a  segues  buscant  a  una  d6na 
pel  mar  de  la  vida,  que  no  'n  trobaras. 
Son  somnis  de  rosa  d*  un  anima  bOna 

que  tu  mataras. 
Si  en  casa  tons  pares  no  vols  que  s'  enteren^ 
yo  vine  a  ofrenarte  1*  amor  que  te  perts. 
;Ma  casa  es  la  teua  y  en  ella  t'  esperen 
mons  brasos  oberts! 
Lluis       Comprenc  ya  la  trama,  senora  Maria..* 
Voleu  rodecharme  de  llasos  rastrers. 
iOregui  qu*  una  dama,  chamay  conclouria 
tan  falsos  papers!... 
Maria     jEn  Lluis!,.. 

Lluis  No  m'  engane.  L*  engan  era  masa* 

Les  vostres  maraiies  eonec  pam  a  pam* 
Pots  dirli  a  mon  pare,  que  pa  durme  a  casa 
no  servix  eix*  am. 
Maria      jlngrat!...  Que  menties  y  hui  em  des- 

(consoles* 

Lluis        Lo  nostre,  Maria,  ve  fora  del  cas. 
Yo  vullc  una  rosa  que  vixca  en  mi  a  soles; 

tu  eres  flor  de  pas... 
\Y  enca  que  una  mica  d*  amor  me  quedara* 
d*  aquelles  paraules,  nugaria  un  feix 
y  esllanguit  de  rabia,  del  cor  V  arrancara 
pa  qui  no  hu  mereix! 

Maria       £jLa  guerra  em  declares!? 

Lluis  Tu  busques  la  guerra, 

seguint  els  me  us  pasos  igual  que  un  fur6- 
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Maria       Amagat  com  vullgues  que  als  fons 

(de  la  terra 

te  buscare  yo.  (Desafiant. 
Que  la  sombra  teua  sere  tots  los  dies 
y  seras,  com  puga,  meu  o  de  ningu. 
Lluis     Ya  se  que  rastreches  pagant  als  espies 
tan  roins  com  tu. 
Mes  no  te  s*  olvide,  que  ni  torne  a  casa, 
ni  aguante  que  mane  ningu  del  meu  c6r. 
Y  als  cobarts  que  compres,  mentres  tinga  espasa 
ningu  me  fa  por. 


Entra  GASTAR,  per  el  foro. 

Gaspar  iQue  vos  pasa,  Na  Maria?... 
Lluis  gTambe  els  tenies  ocults?... 
Maria        jQue  m*  ha  dirichit  insults 

que  de  ningu  aguantaria!... 
Graspar      Pu.es  cobrareu  bona  fama.  (a  lluis. 
Lluis         jMes...,  que  qui  fa  eixos  papers! 
Gaspar      jNo  saben  los  cabalLers 

ni  respetar  a  una  dama! 
Lluis         \En  mes  furs  y  llealtat 

>    qu*  els  roins  esbirros  tenen, 

pero  chamay,  cuan  se  venen 

pa  robar  la  llibertatL. 

\Y  el  qu'  es  creua  en  mon  cami, 

fent  el  ofisi  pichor 

de  consueta  y  traidor, 

se  li  den  pagar  aixi!... 

(Li  tira  un  bolsillo  a  la  cara. 

Gaspar  jMaldisio!... 

Maria  se  tapa  ia  cara)  [Cor  sense  fre!... 

Lluis  ;F6ra!... 

Maria  jValenta  homenia! 

Gaspa^  jAnemsen  ya,  Na  Maria!... 

Maria  jRecordat...  qu*  em  vengare!... 

(Mutis  els  dos  per  el  foro. 

Lluis        No  fas  cas  de  cuansevol.    (Anant  ai  for*. 
Ni  em  fa  por  la  guerra  eterna, 
que  a  la  Hum  de  la  lluberna, 
no  te  embecha  la  del  Sol. 
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Y  a  mon  pare  disli  tu 
que  no  caigui  en  1*  enfilat, 
y  pa  viure  en  llibertat 
no  me  fa  falla  ningu. 
<:Qui  servix?...  ^L'  amo  de  casa?...  (Cridant 


BENET,  per  la  primera  de  la  esqu&rra. 

Benet       gCrida?...  Es  que  estaba  per  dins... 
Lluis        Nesesite  dos  rosms. 

llauchers  y  de  bona  rasa. 
Benet        Vach,  senor, 
Lluis  Pero  al  moment, 

y  a  punt  deixals  a  la  porta. 
Benet        gAon  s'  en  aneu?... 
Lluis  jRes  t*  importa!... 

Tin   y    Obedix.     (Pegantli  uua  pata  a  la  bolseta^ 
que  li  tird  a  GASPAR. 
Benet  V  agarra  en  resel).  Com  el  Vent.   (Mutis  dreta. 

Lluis        Com  esta  lluita  s*  encone, 
no  me  podran  desburgar. 
Si  me  volen  alcansar, 
jpobrets  d*  ells!...  jTreball  els  done!... 


CHILET,  per  el  foro  arromangantse  els  habits  y 
molt  sofocat. 

Chilet       i'AyL.  jEn  Lluis!...  ;Que  mal  orache!. 
jFuchim  pronte  d'  esta  casa!... 

Lluis        $Y  aixd,  Chilet?  ^Que  que*  pasa?... 

Chilet        Que  no  puc  en  este  trache. 
Ixc  d'  as!  pa  vichii'ar 
si  hian  moros  en  la  costa, 
y  les  chiques,  fento  aposta 
me  venen  la  ma  a  besar. 
Una  vol  que  la  confese, 
atra  em  demana  consells, 
atra  m*  agarra  els  cordells 
y  yo  deixe  que  nV  els  bese... 

Lluis         jCom  te  vals  de  la  ocasi6L. 

Chilet        La  prenen  per  ma  divina;.. 

Venen  les  coses  aixina... 
aQue  vol  que  li  fasa  yo?... 
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Lluis        Ser  un  poc  mes  recatat. 
Ohilet       ^Enca  vol  mes  sacrifisi?... 

jSi  m*  hau  donat  un  silisi 

qu*  estic  mich  arrosegat!... 

Estaba  prop  del  sequer 

y  una  me  besa  y  me  para. 

Clar;  yo  li  he  tocat  la  cara... 

aixina...  Sense  voler...  (Pesigantse  la  cara. 

De  sopte,  ix  un  llaurador 

ranteret  a  la  tanca 

dient:  «Deixali  la  ma... 

que  no  es  frare...»  «No  siiior...» 

Y  en  cuansevol  me  descrisme... 

jSoc  frare...  Tingau  present!... 

jSoc  frare  de  naiximent!... 

jMire  la  fe  de  baptisme! 

Pero  no  fa  cas  de  mi; 

y  se  fa  un  eixabardo 

de  la  chent  d'  aquell  raco 

y  eixos  que  estaben  ahl; 

que  ban  armat  un.eartapell 

cadascii  dient  la  seua... 

pero  tots  en  contra  meua, 

qu*  els  he  enviat  al  bordell, 

M*  amenasen...  Yo  m'  esbare 

jCrec  que  m4  ha  seguit  algti! 

\Res,  En  Lluis,..  Que  ningu 

se  vol  creure  que  soc  frare! 
Lluis        jTu  veus  Chilet!...  Cuan  yo  dia... 
Ohilet        Yo  era  sol  per  vichilar. 
Lluis        Si...  Si;  volento  arreglar, 

has  armat  mes  embolic. 
Ohilet        En  Lluis...  Ya  prou  querelles. 

Obediu..,  Tornem  a  casa... 

Mireu  qu4  el  Dac... 
Lluis  jEh!...  ^Que  pasa? 

Ohilet       i*Ay!...  De  les  meues  costelles. 


Se  han  oit  grans  mor mulls  per  dins  que  van  en  au- 
ment  hasta  que  apareixen  euant^se  indica,  per  el  foro 
llauradors,  achermanats  y  chent  del  pdble,  en  GAS- 
PAR,  FELIP  y  un  aguasil  seguit  de  la  ronda.  Per 
primera  dreta  CHERONI  y  PAU  en  achermanats  y 
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per  primera  esqu&rra  BENET,  LUTGARDA,  AN- 
CHELA  y  "LORINDA. 

jFuchiu  pronte,  senor,  que  asi  venen 
perseguint  a  lo  vostre  criat! 
gQue  me  dms?... 

iVeus,  Chilet?... 
jFuchm  pronte! 
Alii  tine  prevenguts  los  caballs. 

(Per  primera  dreta. 

Tu  nos  has  compromes. 

jSanto  CristoL. 
jYa  me  vech  al  boehl  acontentat! 

(Corrent  a  totes  parts  sense  saber  que  fer  se  posa  la 
capucha. 

Lutgarda  Ya  ve  V  aixabardo  y  porten  armes. 


Anchela 

Chilet 

Lluis 

Benet 


Lluis 
Chilet 


Lluis 
Chilet 
Florinda 
Chilet 
Benet 
Anchela 
Chilet 

Cheroni 
Pau 

Cheroni 

Lluis 

Cheroni 

Chilet 

Lluis 
Caspar 
Lluis 
Gaspar 

Lluis 
Gaspar 


Aguasil 
Lluis 


^Que  estas  fent?... 

Amagant  el  meu  cap. 

;Ve  la  ronda! 

iSen  ChilL. 

jPer  la  cuadra! 

iSou  perduts!... 

jEscapem!,.. 

(Casi  a  la  forsa  du  a  LLUIS  a  la  primera  dreta  y  els  talla 
el  pas  CHERONI  y  ACHERMANATS,  seguits  de  PAU. 

jNo  hia  pas!... 

jEs  un  frare  finchit! 

iEntregueuse!... 

^Que  voleu?... 

jY  aquell  es  mascarat!... 
Chermama  yad'  ells...  fills  del  poble! 
jPer  as!!... 

(Van  al  foro  y  els  dete  GASPAR  y  els  indicats. 

jYo  no  fuchc! 

iAlli  esta!... 

jAh,  traidor!... 

Segundo  del  realme. 
Cuan  m'  ofenen,  tambe  'in  se  vengar. 
jEs  rom  ta  vengansa! 

jNugueulo!... 
M6rt  o  viu,  vos  durem  al  casal. 
Es  En  Lluis...  Fill  del  Due  de  Vila-Vella. 
jEntregueuse  al  moment! 

jAixo,  may!... 
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Chilet 
Aguasil 
Cheroni 
Gaspar 

Lluis 
Chilet 

Lluis 


Gaspar 
Lluis 

Gaspar 
Lluis 

Chilet 
Lluis 


Chilet 
Anehela 
Chilet 
Benet 

Gaspar 
Anehela 


jYa  esta  alri!... 

En  ndm  del  Rey. 

a  eixe  frare? 

Fort  en  ell. 

(Van  a  detindrelos  y  En  LLUIS  se  fa  arrere  y  trau  la 
espasa  fent  un  semisircul. 

jTots  arrere!... 

jSen  Paul... 

(Tots  retrosedixen. 

Per  la  porta  eixire  com  Deu  mana, 
qu*  el  aser  me  tremola  en  les  mans. 
Y  el  que  al  front  se  me  pose,  que  contfc 
que  a  estocaes  sabre  obrirme  pas. 
jEntregueuse!... 

Defenc  el  realme 
de  ma  vida  y  de  ma  llibertat. 
jPer  la  forsa  anireu!... 

jVach  a  voreu!..- 

iTvi,  Chilet!,., 

Asi  estic,  a  vora... 

(Desembainen  tots  les  espases 

Si  la  lluita  voleu,  vinga  lluita 

fins  a  vore  aufegarvos  la  sane; 

qu*  els  traidors  que  veniu  a  ferirme* 

el  meu  eds  s*  endureu  en  tot  cas, 

pero  1*  anima  no,  qu4  ella  crida 

i Llibertat  pa  1*  amor!...  jjLlibertat!!... 

CS4  arromanga,  CHILET,  el  tidbit  y  trau  la  espasa,  po- 
santsc  per  corasa  un  taburet  y  pegant  mandobles  arreu.. 
Se  cheneralisa  la  batalla  en  la  que  duen  ventacha  LLUIS- 
y  CHILET.  Tots  parlen  a  I*  hora,  les  dones  se  retiren  en. 
un  rinc6  asustaes.  BENET  se  posa  a  la  defensa  de 
LLUIS  Figura  caure  u  ferit  al  foro  (que  no  se  vecha), 
retrosedixen  els  denies  ante  la  desisio  de  LLUIS,  que 
logra  obrirse  pas.  CHILET  tira  el  taburet. 

jTots  arrere!... 

jEs  valent!... 

Fuchim  pronte. 

;Als  rosins!... 

jQue  s*  en  fueh!... 


ha  salvat!. 


(Cau  achenolld  y  com  donant  grasies  al  sel.  Tots  els- 
demes  en  situasio  y... 


TELO  rApit  y  fi  del  acte  primer 


ACTE  SE6QN 

CUADRO  PRIMER 


Representa  la  essena  un  pati  desilunat  d4  un  coleche 
de  internes.  A  esquerra,  primer  y  segon  terme,  facha 
del  coleche  en  aspecte  de  convent,  finestres  dalt  en 
chelosfes;  porteta  de  servisi  a  primer  terme  y  porta 
gran  segona.  Arrancant  del  angul,  una  tirera  de  co- 
lumnes  que  descansen  sobre  una  barana  masisa  y 
sostenen  una  gran  cha-sena  en  moldures.  Talla  esta 
tanca  a  les  dos  terseres  parts  del  essenari  per  a  do- 
nar  pas  a  un  chardi  frondos,  tancat  per  una  tapia 
practicable,  que  se  veu  al  foro.  A  la  dreta,  segon  ter- 
me, caseta  del  chardiner  un  poc  salient  y  que  linda 
en  primer  terme  en  una  area  que  armasona  la  porta 
d'  entra  al  pati.  Es  de  dia. 


En  essena,  LLUIS  y  FELIP  prop  de  la  porta,  pri- 
mera  dreta,  parlant.  CHILET,  vichilant  la  essena, 
molt  nervios.  El  drgue  del  coleche,  toca  molt  piano 
y  va  perdentse. 

Felip         Vos,  donareu  la  paraula 
y  la  debeu  de  cuinplir. 

Lluis         Si  yo  no  puc  acudir... 

Felip        L*  aigua  va  per  raer  taula... 
Si  veniu,  els  velluters 
vos  rebran  en  alegria 
veent  qu'  en  la  Chermania 
clouen  honrats  caballers. 
Ya  son  nostres  los  churats 
y  no  es  dubtos  el  pensaro. 
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Grasies  al  Gran  Chuan  Caro 
estem  molt  ben  pertrechats. 
En  Alsira,  En  Visent  Peris 
que  acoardi  al  Virey  es  sert. 
Nos  achuda  el  Encubert 
enca  que  pie  de  misteris. 
Si  alseu  la  veu  sora  perduts... 

quins  son  els  meus  mandats?... 
Traurer  a  uns  achermanats 
en  lo  Palau  detenguts. 
No  pot...,  que  te  molts  quefers... 
jTu  callesL. 

<?Que  li  aconsella?... 
gFill  del  Due  de  Vila-Vella 
y  anar  contra  eis  caballers?... 
Fins  a  la  nit  que  vindreu..., 
aon  sempre... 

Sens  compromis. 
Farem  cuant  siga  presis. 
Pronte,  que  venen.., 

Adeu.  (Mutis. 
No  se  per  qu*  es  fiqueu  en  compromisos. 

Yo,  sense  aixo  no  vixc. 
Defendre  als  desgrasiats.  Anar  en  gue- 

(rres. 

jProp  sempre  del  perillL.  (Com  extasiat. 
Pos  yo  soc  al  reves...  jLa  pau  de  casa..., 
les  chulles  y  el  bon  vl!...  (imitantio. 


De  la  porteria  ix  1'  agiielo  PERE  Torna  a  oirse 
el  orgue  y,  al  acabar,  sona  una  campana. 

Pere      ^Asoletes  els  dos?... 
Lluis  j Agiielo  Pere!...  (Abrasantio 

Pere  &Vos,  m'  abraseu,  En  Lluis?... (En  respecte 
Lluis      De  tot  lo  que  habeu  fet  per  a  salvarmos, 

estem  molt  agraits. 
Chilet     ;No  chille  tant...,  per  Deu!... 
Pere  jNi  nomenaro!,.. 

Com  este  es  tan  amic...  (Per  chilet. 
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Y  algun  dia  tindreu  la  recompensa. 
Si  d'  esta  quedem  vius... 

Asi  res  pot  pasar...  Ningii  sospita... 

No  't  deus  acoardir. 
jCom  se  coneix  qu'  el  cap  no  vos  tre- 

(mola 

com  me  tremola  a  mi!... 
No  penes...  Yo  he  fet  creure  a  les  raon- 

(chetes 

que  dos  homens  busqui 
pa  treballar  la  terra...  y  sou  vosatros... 

^Y  per  que  no  hu  has  dit?,.. 
jChilet!... 

jMe  diuen  Quico!,.. 

Les  aines 

y  anemsen  al  chardi. 
jQue  no  pillen  a  En  Pere  en  la  mentira! 
jA  treballar!... 

aQue  diu?... 
^En  tants  treballs  que 'm  costen  les  lo- 

(cures 

per  volervos  seguir, 
ara,  que  dbriga  soles  y  que  xerugue?... 

jAixo  em  faltaba  a  mi!,.. 
Quln  susto  te  Chilet... 

Me  diuen  Quico... 

Y  sense  alsar  el  crit. 
Si  no  cal  que  vingau...  Si  puc  yo  a  soles. 

Aixd  es  que  yo  hu  vach  dir... 

Y  encara  qu'  estigau  asi  mes  dies, 
no  li  fa  res...  Seguiu... 

Si  s'  en  anem  millor,  ^Veritat,  Pere? 

jYa  hu  crec...  Tots  mes  tranquils! 
jEsteu  mirant,  senor!  Anemsen  pronte. 

;Yo  no  m*  en  vach  d'  asi! 
Deixar  la  pau  que  reina  en  esta  casa... 

Deixar  este  caliu... 
Que  com  bresol  del  Sel  nos  acarona 

y  amor  nos  fa  sentir, 
seria  lo  mateix  que  si  em  llevaren 

la  pau  del  esperit 
arrancantme  el  cor,  llevantme  V  anima. 
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Chilet       jOy...  Mai;  ya  1'  ham  feritL. 

En  cuant  nomena  el  cor  y  el  lieu  y  el 

(feche, 

hian  faldes  per  lo  mich. 
gAlguna  colechala?... 
Lluis  que  negaro?... 

Pere         jAixd  chamay,  En  Lluis! 

jPos  aix6  nos  faltaba...  Si  s'  enteren 
quedabem  tots  lluitsL. 
Chilet    T'  el  cor  qu'  es  lo  mateix  que  una 

(granota. 

Bota  molt  asobint. 
Pere      jPer  Deu,  senor!... 
Lluis  No  sofre.  Aixo  se  guarda 

al  fons  del  meu  pit. 
Agarra  les  aines...  Soc  un  atre... 

Anem  al  chardi. 

(PERE  y  LLUIS,  fan  mutis,  foro  chardi,  seguint  la 
discusio. 

Chilet    Pues  yo  a  aventar  el  foe,  cuidant  de  1* 

(611a 

que  aixo  es  lo  mes  presis. 


Per  la  porteta  de  servisi,  primera  esquerra,  ve 
URSULA,  raandadera  del  coleche. 

Ursula      jHola,  Quico!...  ^Asoletes?... 
Chilet        (jYa  tine  asi  a  la  bruixa!) 

Mes  val  estar  a  soles- 
Ursula       iEs  qu'  el  vorem  t'  asusta?... 
Chilet       iA  qum  sant.,.,  cadarnera?... 

^Lluenta  y  dolsa  prima? 

Si  vos  sou  com  T  alfabega... 

Vos  sou  la  matapusa..., 

cresol  que  m'  allumena 

aon  yo  soc  la  torsuda... 
Ursula       ;C6m  saps  engatusarme!... 
Chilet       jVos...,  vos  la  qu*  engatusa!... 
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Ursula      j'AyL.  Llevam  el  vos,  Quico... 

De  tu  per  tu... 
Chilet  Com  vullga. 

Ursula      Asi  et  porte  unes  coques 

(Donantli  un  paper  en  pastes. 

que  son  de  armela  pura, 

y  unes  maladenetes 

de  les  qu*  es  desdichuria 

la  Mare  Superiora. 
Chilet       jNo  pases  abant,  Ursula! 

jTu  eres  la  malaenaL. 

jTu  eres  la  meua  achuda!... 

jTu  eres  la  cataplasma 

que  tots  los  mals  me  cura!...  (Mencha. 
Ursula      jPero  que  no  s*  enteren!... 

Chilet  jDe  QuicO  no  Se  ductal...  (En  la  boca  plena. 

Y  si  se  sap  paraula, 
chure  que  Quico  es  muiga. 

(Agafanto  lot  y  menchant. 

Ursula      No  digues  eixes  coses... 

No  sigues  criatura. 
Chilet        Lo  mal,  tot  per  a  Quico; 

10  bo  pa  tu.  jLletuga! 
Ursula      jQue  pilloL.  jM'  aborrone!... 

(Anant  a  primera  dreta. 

Chilet       Yo  tine  el  pel  de  punta. 
Ursula      M*  en  vach  a  comprar  sucre 

pa  fer  la  confitura. 
Chilet       La  tastarem,  esparrega. 
Ursula      Fins  a  despues,  «granuca». 

(Mutis,  plena  de  corruixes,  per  primera  dreta. 

Chilet       Adeu,  reb6st  de  Quico... 

Adeu,  guitarra  en  funda.  (Acompaftantia. 
Qu*  eres  la  qu'  els  disaptes 
pel  fumeral  s*  en  pucha. 
jSifior!  gSera  desgrasia, 
que  pa  qu4  el  cos  engulga 

11  tine  que  fer  chumensos 
a  alguna  agiiela  bruixa?... 
La  sopa  esta  cridante, 
Chilet;  a  fer  la  sucha.  (Mutis  casa. 
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S*  6u  un  atre  toe  de  campana  y  per  la  porta  prinsipat 
del  coleche  (segon  esquerra),  ixen  SUPERIORA  se- 
guida  de  BL  ANC  A  .  Corrent  y  parlant  en  alegria  van 
FERNANDA,  COLECHALA  l.a  y  varies  colechales 

Colecha.  1  jAnem  al  chardinet!... 
Colecha.  2  Anem. 
Superiora  jSilensi!..! 

(Imperativa.  Totes  se  detenen. 

Preniu  a  gorcha  V  hora  del  descans 
y  no  deu  ser  aixi.  La  vida  pasa 
•    mateix  que  pasa  el  fum...  Mateix  que 

(un  11am. 

Y  un4  hora  que  se  pert  y  no 's  medita, 
se  manca  en  conquerir  la  eternitat. 

Fernanda  Asi  tenim  Sol  y  aire...  Y  alegria... 

Superiora  jSempre  sou  vos  qui  em  te  que  con- 

(testar! 

Fernanda  Totes  pensen  com  yo...,  pero  se  callen. 
Colecha.  1  ;Yo  no!... 
Colecha,  2  ;Ni  yo!... 

Blanca  jFernanda!...  (Reconvenintwu 

Superiora  Calleu  ya.., 

Tal  vdlta  te  rao...  ^siiensi. 
Blanca  Mare;  no  hu  crega... 

Superiora  jLlechir  el  pensament...  Sols  Deu  hu 

(sap!... 

Chueu  per  lo  chardi. 
Blanca  Descanse,  mare... 

Superiora  jChoventut,  choventut.  Com  voles  alt! 

(Mutis  coleche. 

Fernanda  Adeu...  jGrasies  a  Deu!...  jGanes  tenia! 

Les  creus  y  no  mos  deixen  ni  alenar. 
Blanca      ^Que  dius?... 
Colecha.  1  jY  te  rao!... 

Fernanda  La  cansoneta 

de  la  meditasio,  no  para  may, 
«No  mires  als  denies... »  «F6rt  no  acamines.» 
«En  chocs  y  en  diversions  no  deus  pensar.» 
Del  Aula  al  Oratori...  Y  pa  distrauret, 
estudis  y  orasions  atra  vega. 
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jAixina  tine  els  nils  de  taranines!... 

jAixina  pareixem  ninots  de  calsL. 
Blanca      Agraiment  debein  a  totes  elles, 

qu*  es  de  santes  no  mes,  fer  lo  que  fan, 
Fernanda  Tu  si  que  les  combregues.  «No 's  so- 

(foque.» 

«Descanse,  mare...»  Yo,  jay!..,  ;M*  ensenc  la 

(sane!... 

jSi  totes  contestaren  lo  que  pensen, 
voriein  clarament  la  veritat. 
Blanca      No  dius  aixo  per  ml... 
Fernanda  jTu  la  primera!... 

qu*  el  dia  que 't  vingueren  a  anunsiar 
que  hables  d4  eixir  fora... 
Colecha.  1  ;AyL.  jEixir  fora!.,. 

(Totes  suspiren. 

Fernanda  Estabes  d4  alegrla  rebosant. 
Blanca      Pues  no  vullguera  eixir. 
Fernanda  jAra,  tal  volta!... 

Colecha.  1  Com  tens  un  chardiner  que  ronda  el 

(cau... 

Blanca      ^Per  que  me  dius  aixo?... 
Fernanda  ^Vols  que 4t  regalen? 

Colecha.  1  Estem  ben  enteraes. 
Fernanda  Tot  se  sap... 

Blanca      Afrontarme  voleu... 
Fernanda  gVas  a  casarte?... 

Colecha.  1  ;Ay!.,.  jCasarse!   (Totes  suspiren. 
Colecha.  2  jCasarse!... 
Blanca  jNo  es  vritat! 

Fernanda  jYo  que  poguera,  chica!  Y  per  Valen- 
cia, 

lluint  traches  molt  bons  pa  pasechar. 

Y  sempre  en  lo  marit  a  les  visites... 

Y  vore  les  funsions...  Y  anar  al  ball. 
iQu4  envecha  te  tenim!... 

Blanca  jNo  tens  ficasi!... 

Fernanda  ;A  mi  que  me  tragueren!... 
Blanca  jAy!... 
Colecha.  1  jAy!... 
Fernanda  j;Ay!!..» 

(Molt  fort. 
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CHILET,  per  la  porterfa. 


Chilet       gAsd  es  orgue  de  misa  en  tres  en  ras- 

(tre... 

O  corre  ventichol  de  temporal?... 
Fernanda  En  Quico;  contemos  c6m  es  Valensia. 
Colecha.  1  Les  coses  que  hacha  vist  y  haeha  pa- 

(sat. 

Chilet       Valensia  es,  rodechada  de  muralles 
y  El  Micalet  al  mich,  una  torta. 
La  pera  es  la  campana,  y  els  adobos, 
les  cases  dels  veins  chiquets  y  grans. 
Alses  un  tros  de  Hi  ma  en  confitura, 
y  veus  el  armaso  que  queda  baix... 
que  a  voltes  es  bescuit...  A  voltes  suro 
y  a  voltes  les  dos  coses  tot  mesclat. 
Si  alsares  les  teulaes...  jMare  meua!... 
jLo  qu4  es  voriaL. 

Fernanda  )  ~ 
Colecha  1  j  £<4ue<... 

Chilet  No  dec  parlar... 

Fernanda  gLios  de  matrimonis? 

Chilet  Y  atres  coses... 

;Si  yo  hu  poguera  dir.'... 
Fernanda  Hu  sabem  ya... 

jMes  c6ses  que  llixquerem  en  un  llibre 

que  no  s6  qui  d*  asi  mos  va  deixarl... 
Blanca      Yo  no... 
Colecha.  1  Yo  no... 

Colecha,  2  Yo  no... 

Fernanda  \Qu6  mentiroses!... 

Si  totes  m'  el  Uevaben  de  les  mans. 

\Y  6sta  te  novio  y  tot!... 

(Per  COLECHALA  primera. 

Colecha.  1  gQue  yo  tine  novio? 

Fernanda  El  que  si  estem,  cusint  pasa  per  baix 

y  esta,  no  mes  de  vorel,  se  trem61a... 

y  el  capdell  se  li  escapa  de  les  mans. 

Y  li  cau  al  carrer...  y  cuan  el  pucha, 

s*  enredra  un  paperet  al  atre  cap. 
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Ohilet       jYa  nugue  caps!... 

Colecha.  1  jNo  digues!...  Una  volta 

y  aixo  era  el  paperet  de  capdellar. 
4N0  fon  aixina,  Blanca?....  (Tots  riuen. 

Blanca  No  estraleches... 

(A  FERNANDA. 

Fernanda  DefenlaJ.  Com  a  tu  te  pasa  igual... 
Chilet       iA  Blanca?.,. 
Blanca  No  se  hu  crega... 

Fernanda  Cuan  vingueren 

de  sa  casa,  per  a  eixir,  se  va  alegrar. 

Entraren  chardiners...  Y  es  posa  trista 

que  ya  no  vol  eixir...  jAixo!... 
Chilet  jSen  Blay!... 

|Y*  ha  aparegut  el  anima  y  el  feche... 

que  a  En  Lluis  se  li  pergue\?... 
Colecha.  1  gAnem  a  chuar? 

Fernanda  jAnemsen  al  chardi...y  En  Quico  paga! 

(Espentechantlo. 

Chilet       Ya  hu  se  que  pague  yo...  jY  en  lo  meu 

(cap. 

Fernanda  ^Chuem  a  lo  d'  ahir?... 

Colecha.  1  jSeguixmos,  Blanca!... 

Blanca      Yo  em  quede. 

Fernanda  Si;  se  queda  per  si  ae&s. 

Blanca      jFisgona  eres,  Fernanda!... 

Fernanda  Sempre  aserte. 

Chilet       Pero  deixeume  a  mi... 

Colecha.  1  jAnem  a  chuar!... 

(Totes  a  espentes  en  CHILET,  s'  el  emporten  per  e 
chardi,  aon  fan  mutis  entre  rises  y  crits. 

Blanca      Y  te  rao  Fernanda; 

yo  dec  anar  en  elles. 
Gochar  de  1*  alegria 

que  sempre  el  cor  tingue... 
^Per  que  1*  anima  em  nega 

les  dolses  maravelles?... 
$Per  que  esllanguida  pl6re?... 

gPer  que,  Senor...,  per  qu^?... 
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LLUIS,  que  moments  abans  s'  ha  asomat  per  el  foro 
recatantse  de  les  que  figuren  estar  en  el  chardi  y 
cuyes  carcallaes  s'  ouen  en  este  moment,  s'  adelanta 
respetuos. 

Perque  el  Senor  hu  mana... 

Sorpresa)    En  Lluis. 

No  te  tremoles.., 

<;Per  que?...,  tambe  pregunte, 

^no  puc  eixir  d'  as!?... 
^Per  que  sons  ulls  m'  atrauen?... 

{En  Lluis...  Estem  a  sdles! 
Per  que  ha  trovat  mon  anima 

la  Hum  de  son  desti. 
Mateix  qu'  el  cue  de  seda, 

filant  la  seua  baba, 
sense  donarse  conter 

se  tanca  en  lo  capell, 
aixi,  no  mes  mirante, 

tancant  mon  cor  anaba 
y  hui  a  t'  amor  me  nuga 

que  no  puc  eixir  d*  ell. 
En  la  preso  no  '1  deixes 
en  1*  anima  ferida, 
qu'  en  forma  de  paloma 

te  donara  Uavor. 
Al  teu  pit  acaronal 

per  a  donarli  vida 
que  Deu,  veente  santa, 
beneira  eixe  amor. 
En  Lluis;  vostres  paraules, 
al  anima  m'  apleguen 
com  orasio  a  la  imache, 

com  a  la  planta  el  rec. 
Y  tern  al  correspondre, 

que  la  pasio  nos  segue... 
Serem  felisos,  Blanca... 
No  puc,  en  Lluis...  ;No  dec!... 
Seguixme...  nos  espera 

la  gloria  de  la  vida. 
Dos  cors  que  la  volensa, 
fundix  en  fort  abras. 
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Blanca      M*  ofen,  en  Lluis. 
Lluis  No  penes- 

Si  es  amor  qui  nios  crida. 
Blanca      Primer,  lo  que  Deu  mana: 
Tons  pares  honraras, 
Lluis        Anem  a  demanarte... 

Que  yo,  jtendra  donsella! 
davant  de  Deu  y  els  homens, 

vullc  ferte  ma  mulier. 
Gochar  de  nostra  vida 

la  dolsa  maravella... 
jY  el  mon  correr  dichosos!... 
Blanca      Animantse)  jAixo  si  que  pot  ser!... 
Lluis         gTu  veus?  Ni  ta  Valensia 

coneixes  ni  adivines... 
Blanca      De  nina  recullida... 
Lluis  Desfes  eixe  tern  or; 

qu'  en  sons  chardms  frondosos, 

de  roches  clavellines, 
teixint  estan  els  anchels 
el  ram  de  nostre  amor. 
Blanca      \ Valensia,  Valensia!...  jDeu  ser  molt 

(bonica! 

Lluis        4  Vols  vorela?... 

Blanca  gContam  Valensia  lo  qu*  es?... 

Lluis    Pues  un  tros  de  terra  qu'  el  riu  vivifica. 
Valensia  es  un  poble...  Valensia,  no  es  res. 
Mateix  que  Sultana,  per  Hit  te  una  manta 
teixida  d'  esberles  de  gran  a  y  archent. 
La  Fada  Marina  sonriu  y  li  canta, 
baix  1'  urn  a  blavosa  del  net  firmament. 
Capsal  seu  es  Lliria,  1*  altiva  edetana, 
qu*  els  furs  de  la  patria  sabe  defensar. 
Son  brasos  de  ferro  Molvedre  y  Diana 
y  als  peus  s'  arrecullen  les  ones  del  mar. 
Sane  rocha,  fa  correr  el  riu  per  tot  ella, 
qu'  en  fruites  esclata  mateix  que  la  mel. 
Les  miches  tar6ncbes,  son  pits  de  donsella,.. 
que  dins  atesoren  la  savia  del  Sel. 
Valensia  es  la  mare  riallera  y  forta 
de  veu  de  campanes  y  ritme  d'  alba, 
qu*  el  nervi  de  rasa  dins  1*  anima  porta 
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•com  cluixit  de  traca,  com  foe  de  corda. 
Valensia  es  chermana  que  pau  aconsella 
y  a  qui  honren,  valentes,  ses  glories  cantant, 
la  sufrida  Xativa,  la  Heal  Morella, 
Castello  en  ses  filles,  Alcoy  y  Alacant. 
La  treballadora  que  a  sa  mare  Espaiia 
li  ofrena  en  sons  gremits  el  prehuat  tes6r. 
L'  unica  en  la  seda  que  dii  a  terra  estrana, 
la  grana  en  les  talmes  entre  porpra  y  6r. 
Chesmiler  qu'  escampa  les  reals  per  1*  horta. 
y  esclata  en  barraques  que  son  nius  d*  amor, 
aon  el  sol  bronsecha  a  la  pubila  forta 
donantli  entre  rdses  la  Hum  y  el  color. 
La  dels  fornits  homens  que  la  terra  traven, 
fent  soles,  que  pareixen  barres  del  escut, 
y  encara  en  la  rella  qu'  els  Celtes  gastaben, 
arrapen  el  horta  pa  traure  son  frut. 
Valensia  es  promesa  candorosa  y  bdna 
que  al  cor  nos  aplega  y  es  fica  alia  dins. 
Chardlns,  que  pareixen  earisies  de  d6na... 
y  dones  de  nacre,  mateix  que  chardlns. 
En  ella  es  la  parla  remor  de  rondalles 
que  1*  anima  ens  ompli  de  gdeh  selestial. 
La  qu*  el  tabal  gasta  pa  gorcha  y  rialles, 
y  per  a  defendres  la  crida  el  tabal. 
Ya  veus  qu*  es  Valensia;  la  mora  cristiana, 
bresol  d'  alegrles,  caliu  de  perills. 
La  Fada  naixcuda  de  verche  y  sultana, 
aon  Cristo  y  Mahoma  mesclaren  sons  fills. 
Aixo  es  ma  Valensia.  La  terra  florida 
que  del  mare  nostrum  s*  endu  el  primer  bes. 
Escut  de  la  patria,  de  Fe,  Amor  y  Vida... 
Valensia  es  un  poble...  Valensia  no  es  res. 

Pausa) 

Blanca      jQui  poguera  vorelaL. 

Lluis  Aixo  es  sols  per  f6ra. 

Per  dins  es  nineta  de  tendres  arrulls, 
que  riu  en  el  alba  com  guitarra  mora 
y  ensena  el  selache  d*  amor  per  sons  ulls. 
Careta  de  imache  que  besos  demana, 
y  enclou  pa  lluirla  sons  negres  cabells. 
Que  son  sirerotes  sons  llavis  de  grana 
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y  porta  en  les  galtes  chesmils  y  clavells. 
La  que  altiva  y  digna  cuan  se  trova  ofesa„ 
les  seues  miraes  no  aguanta  ningu. 
jLa  tendra  pubilaL:  ;La  dolsa  promesa!... 
jLa  vidal...  jLa  gloria!...  jValensia  eres  tu! 


Quedcn  els  dos  mirantse  estasiats  y  en  les  mans  en- 
llasaes.  En  esta  posisio  els  sorpren  Na  MARIA  que 
entra,  per  primera  dreta,  en  vel  a  la  cara  y  trache  di- 
ferent  del  primer  acte.  GASPAR,  queda  a  la  porta 
ocultant  la  cara  per  a  que  no  el  coneguen.  La  essena, 
va  oscurintse  poc  a  poc. 


Maria 

Blanca 

Lluis 

Maria 

Lluis 

Gaspar 

Blanca 

Maria 


Blanca 

Lluis 

Maria 

Blanca 
Maria 


Blanca 

Maria 

Lluis 

Maria 


La  pau  siga  en  tots. 

Retirant  les  mans  avergonida).    jDeil  meu!... 

aQui'es  el  qu'  en  mal  hora  crida?... 
Yo  que  volia... 

Eixa  veu... 

jEll!... 

jEstic  avergonida!... 
Yo  pregue  que perdoneu. 
Una  parenta,  en  fortuna, 
vol  en  el  coleche  entrar, 
y  yo  he  vingut  per  alguna 
de  les  monches  preguntar... 
Perdo  si  fon  importuna. 
Estabem...  Es  que  ha  segut... 
(jSI  qu*  es!...  £<J6m  haura  sabut?.,.). 
Kes  lie  vist...,  no  s'  apesare... 
jTambe  yo  amors  he  tingut!... 
Yo  no...  Avisare  a  la  mare... 
No  cal...  Vist  el  presedent, 
casi  m'  ha  fet  un  favor. 
Qu4  entre  asi,  no  es  convenient; 
ella  vol  retraiment 
y  asi...  revola  P  amor...  (ironica. 
No  ha  segut  res... 

gY  tremola?... 
Que  li  preguntaba  abans, 
si  ensenen  be  en  esta  escola,  (id. 

li  hu  pregunta  en  les  mans?... 
^Qui  P  espen  que  tant  redola? 
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Blanca      Vach  dins... 

Maria  Si  te  molt  que  fer... 

LluiS  jQlieta!   (A  BLANCA,  que  se  dete" 

Blanca  Ningu  hia  qu*  es  queixe... 

Maria        Yo,  ya  ha  he  pasat  primer... 

Mes  vacha  espay,  qu'  el  choc  eixe, 

son  rialles  del  voler. 
Lluis         La  risa  no  li  fa  por 

si  dins  V  anima  ha  encarnat, 

qu'  el  voler,  es  una  flor 

que  si  mos  aplega  al  cor, 

se  riu  de  felisitat. 
Maria        Pues  seguixquen  els  arrulls 

si  es  qu'  es  tenen  tant  d'  apego. 
Blanca      No  hia  rao  pals  murnmlls... 
Maria        Com  el  amor  esta  sego... 
Lluis         Asi  te  molt  bons  els  ulls... 

jY  proa  de  dotoreria! 
Maria  jCaballer!... 

Lluis  (Vesten  Maria!...  (Aeiia  apart. 

Maria        jEn  Lluis!  (id. 
Lluis  ^Busques  la  guerra?...  (id. 

Maria        Churi  que  al  fons  de  la  terra 

que  anares,  te  seguiria. 
Lluis         Ni  res  lias  de  conseguir, 

ni  eixe  traidor  me  fa  por.  (Per  gaspar. 
Gaspar      Yo,  en  lo  que 'm  manen  cumplir... 
Maria        j  Vine  a  casa!... 
Lluis  Te  ella  el  cor 

y  sens'  ell  no  puc  eixir. 
Maria        jEncara  no  t'  he  probat 

lo  qu*  el  meu  poder  alcansa! 
Lluis         jTindras  igaal  resultat! 
Maria        jEs  molt  dolsa  la  vengansa!... 
Lluis         jS'  ha  acabat!... 
Maria  jPos  s*  ha  acabat!... 

(Altanera  y  machestuosa,  fa  mutis  per  primera  dreta  en 
GASPAR,  que  la  seguix. 

Blanca      jQums  moments!... 
Lluis  jCalma,  Na  Blanca! 

Blanca      ^Qui  es  eixa  dona,  En  Lluis?... 
Lluis  Ningu... 
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Blanca  ^Per  que  m(  enganareu?... 

\Yo  qu'  en  son  voler  cregui!... 
Lluis         Creu  en  ell. 
Blanca  ^Front  a  eixa  proba?... 

;Me  mentieu!...  \Me  mentieu!,..  (Piora. 


Momens  abans  s'  a  soma,  per  les  arcaes  del  chardi, 
FERNANDA  y,  al  vore  als  de  essena,  fa  series  per  a 
-que  vinguen  totes,  guardant  silensi;  acudixen,  se- 
guidament,  COLECHALES,  CHILET  y  PERE 
qu'  entra  V  ultim. 

Fernanda  Pa  que  no 'm  digau  chismosa, 

vechau  totes  el  motiu 

de  per  que,  la  colechala, 

no  ve  a  chuar  al  chardi. 
Blanca      Deixeume  estar. 

(Totes  riuen  y  BLANCA  fa  mutis  segon  esquerra. 

Lluis  ;Cuanta  gorcha!... 

No  ens  habeu  de  acoardir, 

y  sapiau  totes  que  Blanca, 

se  te  que  casar  en  ml.  (Mutis  portena. 
Chilet        jYa  esta  enredrat!..f 
Colecha.  1  ;Ay...,  casarse!... 

Fernanda  ^Ha  dit  casarse?... 
Pere  jAixo  ha  dit! 

Chilet       No  li  feu  cas...,  ensomia. 

Per  ara  no  hia  perill. 
Pere         Conque  Blanca  y  ell..,  jSantisima!... 

Si  hu  saben,  anera  al  riu... 

jQue  no  s'  enteren  les  mares!... 
Fernanda  Pos  ben  clar  els  hu  pot  dir, 

que  totes  volem  casarse. 

(Toca  la  campana  del  coleche. 

Colecha.  1  jY  si  poguera  ser  hull... 
Pere  jMira  tu,  la  mosca  mortal... 

Fernanda  Y  eixa  no  pua  en  lo  fiL 
Colecha.  1  iCalleu...,  que  torna  la  Mare!... 
Chilet       Per  a  que  s4  en  aneu  dins. 
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La  SUPERIORA,  per  aon  feu  mutis,  seguida 
de  BLANCA. 

Superiora  gQue  li  habeu  dit  a  esta?... 
Pere  jYa  s*  enteren!... 

Colecha.  1  No  res- 
Fernanda  No  res... 
Chilet  No  res... 
Superiora  ^Per  que  ploraba? 
Blanca      jTristor...,  no  se  per  que...  que  tine  a 

(ratos 

pensant  qu'  he  de  deixar  la  vdstra 

(casa!... 

Superiora  jFilla!...  (Abrasantia. 

Fernanda  jChe,  que  mentira!... 

Colecha.  1  jAy,  si  em  tragueren!... 

Pere         ;  A  tots  mos  van  a  traure  en  una  saria! 

Superiora  jEn  Pere!... 

Pere  jNo  die  yo!.. 

Superiora  Qu'  eixos  dos  homens 

que  dius  per  al  chard!  te  feen  falta... 
Chilet        ;Me  toca  a  mi,  Peret!... 
Superiora  No  vullc  qu*  estiguen 

parlant  en  les  deixebles. 
Chilet  Ningu  parla... 

Superiora  No  vos  die  per  res  mal. 
Chilet  Si  s'  en  anabem... 

Lo  qu(  es  qu'  En  Pere,  diu:      qui  me 

(llaura, 

y  yO,  fas  de  rOSl...    (Totes  riuen 

Superiora  jNo  estem  pa  bromes!... 

Chilet        jSi  yo  vach  cap  a  dins!...  (Mutis -  ported* 
Superiora  Ni  una  paraula. 

Pere         Yo,  com  porte  les  claus... 
Fernanda  Y  com  es  Pere... 

y  esta  pelat  tambe...  pos... 
Superiora  jNa  Fernanda!... 

Que  aneu  molt  asobint  traentmos  fisga. 
Fernanda  Yo  crec  que  no 's  rom  la  comparansa: 

A  les  portes  del  Sel,  esta  Sen  Pere; 

y  un  Pere  tambe  asl,  tenim  de  guarda. 
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Nosatros  animetes  y  les  mares... 
els  anchelets  d*  este  Sel...  Que  poc  li 

(falta. 

Pere         Mira  c6m  s*  ha  esmufiit... 
Superiora  No 'm  resposteche... 

jAnem,  filles  meues,  a  la  platica!... 


Per  la  primera  dreta,  MACHORDOM  y  acompana- 
ment  de  servisi  que  queden  a  la  porta. 

Fernanda  Un  coche  hia  parat. 

Machor.  Ave  Maria... 

Pere         ^A  qui  busqueu,  senor?... 

Superiora  ^Son  ells,  Na  Blanca?... 

Blanca      jSi,  mare!...  (Acobardd. 

Machor.  Donant  un  piec)  Asi  hu  dira.  ^La  Superiora? 

Superiora   PorteU.  (Agarra  el  plec  y  llich. 

Colecha.  1  jVenen  a  traurela!... 

Fernanda  jQue  sort  tenen  algunes!... 

Colecha.  1  Y  enca  plora... 

Fernanda  jPer  V  atre!,..   (Entre  dies. 

Machor.  Una  misi6  tan  delicada, 

m*  obliga  a  este  moment,  y  portem  presa, 

que  habem  d'  estar  en  casa 

ans  qu'  es  tanque  la  nit. 
Superiora  Vos  esperabem, 

mes  no  tan  repenti. 
Blanca  jLa  Hum  me  manca!... 

Machor.     El  poble  du  revolt  la  Chermania 

y  plou  sobre  '1  Casal  un*  amenasa. 

Per  xo  volen  fuchir  duent  sa  filla... 
Fernanda  ^Molt  Hunt  se  la  enduran?... 
Machor.  jMolt  Hunt!...  ;A  Fransa!,.. 

Superiora   POS  aSl  la  teniu.  (Fent  avansar  a  Na  BLANCA. 

Blanca  jMareL.  jMaretaL. 

Superiora  jAsi  els  se  la  tornem  feta  una  santa!... 

Y  enca  que  a  totes  trate  com  a  filles, 

en  ella  s*  en  va  V  &nima. 
Fernanda  Yo  dec  de  ser  neboda.  (a  ies  coiechaies. 
Superiora  Que  a  sos  pares 

servixca  en  la  vellea  com  Deu  mana^ 
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Y  si  al  creuar  el  mon  pie  de  miseries, 
aplegues  sense  macula, 
qu'  el  Sel  te  beneixca  com  mereixes 
v  ben  felis  te  fasa.     (La  besa. 
Blanca      Adeu,  chermanes  meues. 

(Abrasa  a  les  colechales.  Toca  el  armonium. 

Fernanda  No  t'  apures. 

Disli  qu'  em  parle  a  mi,  y  en  pau  en  1' 

(ama. 

Machor.     La  nit  s'  en  ve  damunt. 

Blanca  Ya  anem,  En  Chdrdi. 

Colecha.  1  Que  sigues  molt  dichosa... 

Blanca  jDeu  m*  ampara! 

Mare;  de  llabor  qu'  en  mi  sembrareu, 

1*  esqueix  m'  emporte  en  1'  anima. 

Pregueu  per  mi,  mareta,  y  Deu  me  done 

la  forsa  nesesaria, 

pa  que  al  fi,  en  lo  viache  per  la  vida, 

aplegue  sense  taca. 

jVullgudes  chermanetes!...  (Abrasanties. 

jMare!...  (id. 

Superiora  \ Filial...  (id. 

Blanca   ;E1  cor  queda  en  vosatros  de  Na  Blanca! 

(Despues  de  desprendres  dels  brasos  de  totes  en  un 
rrranc,  va  al  costat  del  MACHOROOM  y  fan  mutis  des- 
pues de  fer  este  una  reverensia. 


El  armonium  seguix  sa  melodfa.  Els  d'  essena,  sense 
descompondre  el  cuadro.  LLU1S  apareix  en  la  porta 
de  la  porterla,  aon  va  CHILET  a  detindrelo. 

Lluis        jS4  en  va,  Chilet;  s'  en  va!... 

Chilet  jCalle  y  no  chille!... 

;A  vore  si  hu  empastra!  (El  fa  ficar  dins. 
Fernanda  ^Pos  no  estic  fent  botiches?... 

(Torcantse  els  ulls. 

Colecha.  1  No  me  hu  digues,  (id. 

Superiora  jCuideula,  Verche  Santa!... 

(Com  si  acabara  un  prec  al  Sel. 

L*  eixemple  deprengau,  bdnes  deixebles. 
Com  llibre  que  de  mans  en  mans  se  pasa, 
corren  les  choventuts  per  el  coleche 
prenint  sa  dolsa  savia. 
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El  llibre  es  va  fent  veil...  Fins  vinga  un  dia 
que  brut  y  desgarrat  al  fons  s'  en  vacha... 
Cascuna  de  vosatros  que  mos  deixa, 
un  trds  de  cdr  mos  manca 
que  va  desfent  el  llibre  de  la  vida, 
aon  sols  queda  una  llagrima. 

(Sona  la  campana  y  V  orgue. 

Anem  al  oratori,  filles  meues... 

Nos  crida  la  campana. 
jPreguem  per  qui  s*  en  va  y  vullga  la  Verche 
que  aplegue  fins  a  Deu  nostra  plegaria! 

(Mutis,  segon  csquerra,  en  orde  y  reculliment,  Seguix 
la  armonium  en  este  moment  de  pausa  y  despues  va 
perdentse.  PERE  tanca  la  porta  d'  entra,  primera  dreta* 
y  fa  mutis  porten'a. 


A  poc,  CHILET  y  LLUIS. 

Lluis        $S'  en  h*  anat?... 

Chilet  jPos  bon  viacheL. 

Lluis        jEs  que  sense  cor  me  deixa!... 

Chilet       Ne  poseu  atra  en  son  puesto... 

Lluis         Chilet,  nem  radere  d'  ella... 

Chilet       gSabeu  lo  qu*  esteu  dient?... 
gFicarse  dins  de  Valensia 
pa  que  mos  tiren  la  sarpa 
y  nos  pdsen  la  gorguera?... 
Yo  in'  estime  molt  el  cap 
y  no  vullc  anar. 

Lluis  Pos  quedat. 

Yo  anire.  ^Les  meues  armes, 
a6n  estan? 

Chilet  Pero,  no  pensa... 

Lluis         No  pense  res,  el  cor  mana; 
y  si  caic  en  sa  defensa, 
$que  mes  gloria  per  a  mi, 
que  morir  lluitant  per  ella?... 

(Mutis  porten'a. 

Chilet       Vos  cantaran  villansicos  (Toquen  a  la  porta 
les  seguetes  y  els  seguets... 
iQue  ganes  tine  se  li  acaben 
tots  eixos  nervis  que  te.  (Obri  ia  porta. 
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Per  primera  dreta,  URSULA.  Ya  es  casi  fosc. 


Ursula      Alabat  siga  el  Senor... 

Chilet       Ya  tine  asi  al  f  umarell. 

Ursula      ^Eres  Quico? 

Chilet  jEn  una  pesa!... 

y  esperante  a  tu,  cardet, 

Ursula      jAyL.  Porte  earn  de  gallina. 

Chilet       gPa  frechir?...  La  probarem, 

Ursula      No...  Que  vine  aborrona 

de  oir  lo  que  diu  la  chent... 

Chilet       &Que  que  diuen?... 

Ursula  Ahi  f ora 

he  vist  de  la  ronda  a  tres 
que  dien:  «Tenim  el  cau, 
y  escapar  no  ']s  deixarem. 
Son,  el  Segundo  del  Due 
y  un  mal  h6me,  el  eriat  seu. 
Y  enca  qu'  en  la  Chermania 
van  mesclats,  el  caballer 
se  salvara,  pero  el  atre, 
ya  te  una  forca  pa  ell». 

Chilet  iDona!... 

Ursula  No  t'  alegres,  Quico. 

Chilet       ;Si  estic  la  mar  de  content!... 

Ursula      jDiuen  qu'  es  un*  animeta 
molt  rom!... 

Chilet  Molt  roln  es. 

Pro  t^  la  culpa  una  agiiela 
mes  llecha  que  Lusifer. 

Ursula      jSenor,  com  esta  Valensia!... 
jTu  no  te  fiques  en  res! 

Chilet       gYo?..,  Si  enforquen  al  criat, 
voras  com  estic  present. 

Ursula      No  et  fiques...  Vach  a  portarte 
uns  cocots  y  pastisets. 

(Mutis  primera  esquerra. 

Chilet       Corre  y  porta  lo  que  vullgues 
que  no  va  a  servir  pa  res. 
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;Ay...,  ay...,  ay!...  jYa  no  m'  escape! 
jYa  en  el  carafal  me  vech!... 
jYa  el  bochi  em  posa  la  c6rda!... 
jYa  apreta!... 


Apareix  LLUIS,  per  la  porteria,  en  armes  y  tot. 

Lluis  Asi  estic. 

Chilet  jGran  Deu!:..  (Aaustat, 

Lluis         &Que  't  pasa,  Chilet?  (Auxiliantlo. 
Chilet       Tremoiant).  jPerdonem,  pare!... 

Lluis  Alsat  pronte  d'  ahi... 

Y  anem  radere  d'  ells,  no 's  perga  el 

(rastre. 

Chilet  jAy!...  $Sou  vos,  En  Lluis?.,. 

Lluis         jNo  fases  mes  el  ase  y  bota  pronte! 
Chilet  Estem  en  gran  perill. 

Acaba  d*  entrar  Ursula,  y  la  ronda 
prop  del  cant6  T  ha  vist, 

jy  dien  que  veinen  per  nosatros!... 

(Molt  presipitat  tot  este  final. 

Lluis  ^Chilet,  qu4  es  lo  qu*  em  dius? 

Chilet       Yarn!  me  volen  molt,  pues  pa  com- 

(plaurem 

duen  tambe  al  bochi. 
jNo  me  desampareu...  Anem  a  Fransa! 
Lluis  jPren  lo  que  tingues  dins!... 

(Mutis  CHILET,  per  la  porten'a. 

^Volen  acorralarmos?...  Haur£  lluita. 
\0  lliures  o  morir!... 

(Tot  fosc.  De  la  porten'a  ix  la  debil  llumeneta  de  urn 
cresol.  La  lluna  allumena  el  chardf,  pero  s*  amaga  al  ra- 
tet  pa  tornar  a  eixir  cuan  se  indique. 


CHILET,  duent  espasa  y  roba  en  la  ma,  pleitecha 
en  PERE  en  la  porteria. 


Pere         $A6n  aneu  a  estes  hores?... 
Chilet  jYo  que*  s6!... 

Pero  Ara,  no  es  permitit. 
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Lluis        Chamay  olvidarem  la  vdstra  achuda 
y  estem  molt  agraits. 
Tingau  per  el  servisi.  Y  ara,  Pere, 

(L!  dona  monedes. 

la  porta  ens  has  d'  obrir. 
Pere         Es  1*  hora  d'  orasio  y  de  recullida... 

(Se  ouen  murmulls  a  la  part  de  fora  de  la  porta  d'  entrA. 

Lluis  Y  es  veu  qu*  estan  ahi... 

Chilet       Seguramen,  dispftsts  a  acarisiarmos 
si  per  la  porta  eixim.  (Baixet  y  en  por 
Pere         Digau  que  parlareu  dema  de  dia. 
Chilet  ;Si  son  uns  bons  amies!... 

Gaspar      En  nom  del  Rey,  pas  franc... 

(Desde  dins,  pegant  uns  colps  en  la  porta  que  fan  botar 
a  CHILET. 

Lluis  jPlantemlos  cara!.. 

(Prevenintse. 

Pere  jNo,  qu*  es  un  compromis!  (Detenintio 

Due  Al  Due  de  Vila-Vella,  obriu  les  pdrtes, 

(De  dins  y  tocant  a  la  porta. 
LluiS  jMon  pare!...  (Retrosedint. 

Chilet  iEl  Due!... 

Due  i  Obriu, 

o  va  la  p6rta  a  terra!... 
Pere  iNo  la  tiren, 

que  yo  obrire"  el  postic. 

(Va  a  obrir  y  CHILET  el  dete"  impedinto. 

Chilet       ;No  1*  obrigues!... 

Lluis  jRes  vullc  contra  mon  pare!... 

jBotem  per  lo  chardi!  (A  micha  veu. 
Chilet       Ya  tine  les  malaenes  en  la  gola... 

(Se  dirichixen  a  la  tapia  del  chardi,  per  la  fachd  del  colc- 
che.  En  la  porta  aumenten  els  colps. 

Pere    jNo  aporrechen...  Abant!...  ^Que  sosuix?... 

(Obri  el  postic,  per  aon  se  veu  resplandor  de  aches  y 
ruido  de  amies. 


Entren,  presipitament,  el  DUC  seguit  de  GASPAR 
y  trabucaires.  La  ronda  queda  a  la  porta. 

Pere  ^Pa  que  CrideU?...   (Impedintqu*  entren. 

Gaspar  jAparta!...  (Apartantio. 

Pere  jMare  meua!... 
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Due  iDigaume  aon  los  teniu!...  (A  pere. 

Pere         \Yo  no  se  res,  siiior!...  (Tremolos. 

Gaspar        Sefiala  primera  esquerra)     Per  eixa  p6rta 

entrar  uno  n*  he  vist. 
Due  jBusqueulo  alld  aon  s'  amague  y  a  la 

(forsa 

porteulo  mort  o  viu! 

(En  este  moment,  allumena  la  lluna  el  angul  de  la  tapia 
yseveua  LLUIS  dalt  y  a  CH1LET  puchant. 

Gaspar      jS'  escapa  per  alia!...  jFoc  als  que  fu» 

(chen!... 

(GASPAR  apunta  en  direcsio  a  LLUIS.  El  DUC  li 
abaixa  V  arma  rdpit. 

Due  iNo  tires,  qu*  es  mon  fill!... 

(Torna  a  amagarse  la  lluna,  quedantse  sense  vore  a 
LLUIS  ni  a  CHILET.  Els  de  essena,  en  situasid  propia 
y  cau  el 


tel6 


FI  DEL  CUADRO 


CUADRO  ULTIM 


Salo  del  MARQUES  de  Callipont,  de  estil  sombri* 
y  recarregat  de  cuadros  y  cortinaches.  Porta  d4  entra 
al  foro  y  laterals.  Mobles  propits  de  la  epoca. 


En  essena  marques  de  CALLIPONT 
y  MARQUESA. 

Marques    Sabeu  de  sobra,  Marquesa 
qu'  es  una  cosa  acordada 
y  el  Marques  de  Callipont  (eh. 
cumplix  la  seua  paraula. 
Marquesa  Amo  y  senor;  si  us  suplique 
tan  asobint  y  en  tal  ansia, 
es  perque  la  nostra  filla 
d4  entristida  dona  llastima. 
Marques    Calfainents  de  cap,  qu4  en  clar 

no  van  a  ninguna  banda. 
Marquesa  Diu  qu*  es  chove  pa  casarse. 

Y  si  algu  l4  ha  enamorada... 
Marques    gCom  pot  ser  si  nostra  filla... 

May  s'  ha  vellugat  de  casa?... 
^No  us  complau  qu4  emparentem 
en  lo  Due?... 
Marquesa  No  me  fa  grasia. 

Se  conten  del  Segundo 
coses  que  oirles  espanta... 
Mes  si  vos  maneu... 

jMentires!... 
Que  la  client  se  trau  y  escampa. 
No  podem  torriar  arrere. 
El  Due  en  ell  vindran  ara 
y  ya  compendreu  Marquesa 
que  no  debem  caure  en  falta. 
Me  tern  que  per  los  convenis 
T  anem  a  fer  desgrasiada. 
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Marques 


Marquesa 


Un  CRIAT  per  el  foro  anunsiant. 

Criat        El  Due  de  la  Vila-Vella. 

Marques    Feulo  pasar  a  esta  cambra.  (MutisCRiAT. 

Ya  hu  hau  vist.  Aconorteula... 
Marquesa  jPubila  de  la  meu*  animal... 

(Mutis  primera  dreta. 


El  DUC  a  qui  el  CRIAT  f a  una  rever&nsia  y  se  retira. 


Due  jEl  Marques  de  CalHpdnt! 

Marques    Seiior  Due  de  Vila-Vella,  (Reverensies, 

Due  Si  us  plau,  vema  a  parlarvos... 

Marques    Paseu;  ma  casa  es  la  seua. 

Due  En  pernris.  Mon  fill,  Marques, 

aprofitant  tota  mena 
de  revoltes,  qu*  en  mal  hora 
se  desburguen  en  Valensia, 
fuchque  del  casal  per  culpa 
d*  un  conseller,  jmala  pesa!... 

Marques    Tot  hu  he  sabut. 

Due  &Vos?...  com?... 

Marques    Te  el  poble  solta  la  llengua 
y  en  pagar  a  dos  adictes 
de  casa,  se  sap  la  endresa. 

Due  Tambe  yo  he  pagat  adictes 

pro  el  dimoni  li  aconsella. 

Marques    Tambe  hu  se  y  que  va  ferir 
a  u  de  la  ronda  mateixa 
obrintse  pas  a  estocaes... 

Due  jEs  sert!... 

Marques  Y  hu  sap  la  Marquesa. 

Com  de  qu'  en  la  Chermania 

es  en  cap  y  la  defensa. 

Compendreu  qu'  en  eixes  mires, 

ma  nlla  no  esta  molt  llesta. 
Due  ^Voleu  tornarsen  arrere... 

Faltant  a  vdstra  promesa?... 
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Marques 
Due 


Marques 
Due 

Marques 
Due 


Marques 
Due 


Marques 
Due 


jChamay!...  Mes  recordareu 
que  sols  un  dia  vos  queda. 
Dempres,  serein  els  dos  lliures. 
Hui  mateix...  Que  ya  brusenta 
tine  la  sane  y  mort  o  viu 
vindra  asi  per  orde  meua. 
Sent  aixi... 

Mes  un  favor 
encaridament  se  os  prega. 
Digau. 

Que  la  Na  Maria, 
chunt  en  un  conseller  d*  ella, 
duran  a  un  achermanat 
a  esta  casa  ara  mateixa 
y  ell  sera  1*  am  p'  arrancar 
a  mon  fill  de  la  ralea. 
^Na  Maria  en  esta  casa?... 
Ans,  Maria,  estaba  sega 
per  lo  seu  voler,  mes  hui 
mol  bon  servisi  nos  presta. 
Que  vinguen  en  hdra  bona. 
Vach  qu'  en  impasensia  espera. 


Se  dirichix  al  foro  y  fa  series  de  que  entren;  torna  al 
puesto  y  a  poc  entra  NA  MARIA. 


Due 
Maria 

Marques 

Due 
Maria 


Marques 
Maria 


Paseu  Na  Maria. 

Deu  guart  esta  casa 
y  a  tots  els  qu'  en  ella  recullen  sa  fe. 
M'  agrada  el  oirvos  parlar  d*  eixe 

(modo. 

jSi  es  bona!... 

Maria  sols  dm  lo  que  sent. 
Per  forsa  y  servisi  del  Due  Vila-Vella 
yo  chafe  la  casa  del  senor  Marques. 
No,..  No... 

Per  la  forsa  yo  chafe  esta  casa 
qu*  en  ella  una  dona  me  lleva  el  voler. 
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Due  Mon  fill  interesa... 

Maria  En  Lluis  vindra"  pronte.,. 

Yo  soc  molt  bdn  gahcho. 
Marques  gSegur  qu*  el  tindrem? 

Maria        Tal  v61ta  mes  pronte  son  pare  el  tin- 

(guera 

si  no  s'  avansara  no  deixantme  fer. 
Due  Alio  fon...,  les  ganes 

Maria  La  forsa  es  molt  mala..., 

L*  astusia  en  la  dona  recull  molt  de  pes. 
Marques    Y  mes,  cuant  la  guia  vengarse  d*  un 

(home. 

Maria        $Pa       m^s  vengansa  qu*  el  seu  ca- 

(sament? 

Que  yo  no  servia  per'  am  de  son  pare, 
en  rabia  y  despresit  un  dia  em  digue. 
Cuan  vinga  a  esta  casa,  deixeume  par- 

(larlL 

pues  vullc  que  recdrde  que  yo  puc  mes 

(qu4  ell. 

Due  Se  fasa  el  miracle  y  el  fasa  el  dim6ni. 

(Al  MARQUES. 

Marques    Si  es  ella... 

Maria  Ya  venen...  ya  porten  al  pres.. 


Per  el  foro  CHERONI  en  les  mans  nugaes  dabant  y 
sense  armes,  seguit  de  GASPAR  y  dos  ballesters  que 
queden  a  la  porta. 

Cheroni     ^Aon  me  porteu?... 

Gaspar  Res  V  imp6rta. 

Due  No  mes  te  toca  obedir. 

Gaspar      Asi  te  al  «amo  del  horta».  (aiduc. 

Marques    Abant,  no  es  quede  a  la  porta... 

Cheroni     ;Mateume!...  jNo  em  feu  patir!.., 

Ya  temu  el  fi  alcansat 

que  tant  habeu  desichat. 

jYa  me  veeu  en  1'  afronte!.., 

Teniu  al  lleo  nugat... 

jMateuloL.  jMateulo  pronte!... 
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Marques    Sera  inutil  la  porffa 

de  la  Chermama  vana. 
Ya  el  Virey  forses  envla 
y  el  Due  de  Sogorb  agrana 
per  alia  a  la  Chermanla. 
Lluiten  be  los  Morellans 
y  seguiran  el  abans 
fins  a  que  se  conseguixca, 
que  im  monto  de  caps  Uuixca 
dalt  les  Torres  de  Serrans. 
Eixos  ban  de  ser  els  fins 
de  tots  los  malvats  roms 
qu'  en  forsa  derrocarem... 

Ara,  fiqiieulo  ahl  dins  (Primera  esquerra. 

y  dempres  raonarem.  (gaspar  ei  du  cap  « 

primera  esquerra  aon  se  para  per  a  dir... 

Cheroni     jMateu  sense  compasio!... 

iSeguiu  la  lluita...  Seguiu 

amordasant  la  rao 

fins  que  la  sane  creixca  el  riu 

y  aufegue  a  la  poblasio! 

jFeriulo  de  bat  a  bat 

pa  qu'  en  rdig  la  historia  escriga. 

Mes  penseu,  qu*  es  com  el  blat, 

que  a  cada  gra,  fa  una  espiga 

la  sane  de  la  llibertat! 

;No  pergau  esta  ocasio; 

que  si  fa  un  esbatuso 

y  una  gota  hia  en  les  venes, 

pot  recordar  qu'  es  lleo 

fent  a  trosos  les  caenes! 

(Mutis  primera  esquerra  en  una  espenta  de  GASPAR 
que  tanca  la  porta.  El  MARQUES  fa  sefia  de  que  se 
retiren  els  de  la  porta  y  estos  obedixen. 

Maria        Valents  estan  encara  els  de  c611a. 
Marques  Pro  el  dia  no  esta  Hunt 

que  siguen  domenats  en  lo  Kealme. 
Maria  Defenen  els  seus  furs 

Due  Deixeuse  de  pronosties  y  expliqueu- 

(moi, 

lo  pla  que  habeu  tingut. 
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Maria 


Due 
Maria 


Gaspar, 


Maria 
Due 


Com  este  perteneix  a  los  del  gremit 

(Per  CHERONI. 

que  mana  el  fill  del  Due... 
No  deu  tardar  en  vindre  a  defensarlo. 
<?  Vindra?... 

Vindra;  segur... 
Que  ya  li  envii  avis  de  part  dels  Tretse. 
Del  hora  y  del  seu  punt. 
Com  ell  es  caballer,  en  cuant  s*  ente- 

(ren 

que  tenen  pres  a  algu, 
envien  a  En  Lluis  pa  qu*  el  rescate..,. 

jConec  be  les  costums! 
Y  asi,  ya  esta  avisat. 

Aixd  os  dem6stra 
qu'  els  meus  no  es  queden  curts... 


Ei  CRIAT  per  el  foro. 

Criat      Perd6  si  interrumpixc  vostra  conversa. 

mes  urchix  el  asunt. 
Marqu§s    ^Que  pasa?... 

Criat  Qu{  en  la  porta  hian  dos  homens 

que  dihuen  han  sabut 
que  asi  hia  un  amic  pres,  y  si  no  el& 

(deixe 

parlar  en  vos  al  punt, 
diu  que  sera  pichor,  pues  per  salvarla 

vindran  tots  los  dels  furs. 
Maria       Que  pasen. 
Marques  iNa  Maria!... 

Due  No  els  detingues... 

(El  CRIAT  fa  mutis. 

Gaspar  Conve  estigam  ocults. 

Maria      Parleuli  vos,  Marques,  y  si  hu  demana„ 

doneuli  al  detengut. 
Marques    gNo  vindra  per  les  males? 
Maria  jEs  un  hornet 

Due  En  Lluis,  es  fill  del  Due. 
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Fan  mutis  segon  dreta  el  DUC  y  MARIA.  GASPAR 
per  segon  esquerra  y  el  MARQUES  queda  en  essena 
en  mich  del  sal6.  A  poc  apareix  per  el  foro  el  criat 
que  fent  una  reverensia  deixa  entrar  a  LLUIS  que  se 
presenta  correcte  y  CHILET  que  mira  a  totes  parts 
en  orgulls  de  dominaor;  el  que  li  fa  la  sena  al  criat 
de  que  se  retire.  Visten  de  caballers  com  en  el 
primer  acte. 

Lluis        Si  us  plau,  senor,  que  pase... 
Marques    Paseu;  mes  d'  atra  forma  se  demana 

y  no  en  qui  m*  amenase. 
Lluis        La  chunta  Valensiana 

me  hu  encarrega  aixi...  y  ella  es  qui 

(mana. 

Marques    \Y  eneara  en  eixe  temple 

persona  distinguida  la  nomena!... 
;Si  que  doneu  eixemple!... 

Lluis        La  anore  y  no  me  pen  a. 

Ohilet    Y  yo  estic  pa  guardar  a  tots  la  esquena. 

(Vanit6s. 

Marques    Si  tots  son  d'  eixa  mida,  (Per  chilet. 

els  vech  acobardats  en  la  batalla. 
Ohilet       jEls  que  no  tenen  vida 

son  tota  la  morralla 

de  mascarats! 
Lluis  Chilet;  tu  aten  y  calla. 

Ohilet       Miracle  no  hu  pagara... 
Lluis        Perdo,  si  en  ses  paraules  veu  ultrache, 
Marques    Paraules  no  repara 

qui  se  cubrix  la  cara 

fent  de  la  llibertat,  llibertinache... 

Manats  per  roins  pleveus, 

deliri  de  saquech,  a  tot  domina 

y  en  runes  als  seus  peus, 

com  un  boch  acamina 

y  r6ba  y  avasalla  y  asesina. 

$Es  eixa  vostra  lley?... 

^Aixo  es  lo  qu*  en  les  cartes  aconsella 

lo  Sesar  nostre  Rey?... 

Si  eixa  es  la  maravella, 

per  honra  y  dignitat,  renegue  d*  ella. 
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Chilet       jPos  ma  que  pot  parlar!... 

(Els  rics  han  promogut  la  rebelio 
a  forsa  d'  abusar!... 

Lluis        Respete  la  opinio, 

perque,  miranto  aixf,  teniu  rao. 
&Mes;  qui  pot  fer  que  torsa 
del  riu,  aon  broil  a  lliure,  la  corrent? 
aQuI  reprimix  la  forsa 
que  arrastra  segament 
la  fam  de  1*  avarisia  en  1*  indichent? 
$Qm  detindre  podrla 
la  negra  tempestat  qu'  es  desbarata 
fent  oscur  el  dia, 
qu'  en  trons  y  llamps  esclata 
y  sense  cap  y  peus  destr6sa  y  mata? 
gQui  a  la  rev61ta  Mar 
que  sima  sense  fons  als  barcos  traga 
podria  domenar?... 
gQui  detindre  a  una  plaga?... 
<:Qui  el  foe  de  la  pina,  rendix  y  apaga? 
Ningu;  el  poble  chenria 
y  al  rompre  1*  enfilat  que  tanca  als 

(aus, 

revolen  sense  guia. 
Hul  van  segos  y  braus 
aquells  que  apreson&reu  com  a  es- 

(claus. 

Hui  veuen  als  moriscs, 
qu'  en  vostra  protecsi6  tenim  en  casa; 
y  mentres  se  fan  rics, 
la  fe  se  desllavasa 
y  son  per  a  Valensia  un'  amenasa. 
Sou  vos  qui  promoguereu 
la  lluita  qu*  encona  en  los  rics  s'  es- 

(trella. 

Vosatros  la  duguereu 

seguint  a  cau  d'  orella 

descarnaes  costums  dels  de  Castella. 

Cdrrecs  y  gambalaches, 

al  poble  m6s  sufrit  el  atabuixa. 
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Chilet 
Marques 
Lluis 
Chilet 


jHui  vos  torna  els  ultraches 

y  a  la  cara  os  arruixa 

l1  asqueros  y  roin  dret  de  cuixa! 

jY  diuen  que  no  es  franc!... 

jQu'  en  runes  y  destroses  acamina..^ 

No  hia  part  sense  sane!... 

jSi  els  rics  foreu  aixina, 

per  el  eixemple  roba  y  asesina! 

(Pausa.  CHILET  asentix. 

jVinga.un  abras  en  Lluis! 
;En  qum  foe  la  defen! 

Com  deu  de  ser 

Y  yo  cuan  es  presis. 

(Bueno;  en  este  quefer, 

no  se  si  soc  pleveu  o  caballer). 


El  DUC,  per  aon  feu  mutis. 


Due  jOinte  em  desespere...  Ya  mes  no  pud 

LIuiS  jMon  pare!...  (Acobardat. 

Marques  jTingau  calmaL. 

Chilet  iGran  Deu...  El  Due!... 

(En  cara  trachica. 


Due    Vorem  si  a  mi  me  paries  d*  atra  manera 
y  en  orgull  despotriques  alt  de  polsera, 
mateix  que  un  crio... 

Lluis        Yo  respecte  a  mon  pare. 
Chilet  Pa  mi  es  un  tio... 

Due  No  aixi  se  guarda  el  respecte  d'  ex- 

(traiia  casa, 

(LLUIS  se  lleva  el  ssmbrero. 

ni  enclou  dabant  les  canes  senir  la  espasa* 
Lluis        Tingau  la  meua  neta  de  tot  pecat, 
si  no  es  pecat  defendre  ma  llibertat. 

(Se  la  lleva  y  li  la  dona  al  DUC,  que  la  pren. 
DUC  jY  tu;  COnSUeta!  (A  CHILET,  que  tambe"  la  dona 

Chilet       Tingau,  senor,  la  espasa;  tambe  esta 

(neta. 
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DUC  NO  aixina  qui  la  porta.  (Les  arrincona. 

Chilet  No  es  un  ultrache 

fer  lo  qu*  en  Montiel,  dia  sert  personache. 

Y  en  ell  m'  escude: 
ni  Ueve  Rey  ni  el  pose...,  pero  li  achude. 
Due       Y  pues  vens  a  defendre  la  Chermama, 
vullc  qu*  els  teus  llaborechen  un*  alegria. 

Sent  d*  atra  rasa 
tambe"  se  yo  a  les  fieres  tirar  carnasa. 

TragaU  al  pres...  (Avisant  a  segon  esquerra. 

Lluis  (jLa  pesta  vull  que  m*  acore! 

Chilet  Calleu,  perque  de  rabia,  fareu  pue  plore. 


GASPAR,  per  segon  esquerra. 
Lluis  jGaspar!... 

Gaspar  H*  aplegat  V  hora  de  la  vengansa. 

(Mutis  obrint  priniera  esquerra. 

Lluis  jTraidor!... 

Chilet  jYa  no  nos  queda  ni  una  esperansa. 

Due  No  te  tremoles, 

qu*  el  bochi  a  molts  espera.  No  eres  a  soles. 
Chilet  |Si  yo  de  res  m'  apure...  ^Qm  se  trem61a? 

(Tretnolant. 

Marques  jPobret!... 

Chilet  Ya  en  trovem  uno  que  mos  consola. 


GASPAR,  trau  a  CHERONI,  per  primera  esquerra. 

Gaspar      Asi  teniu  al  brofec... 

Lluis  gQui?... 

Due  Desnugueulo,.. 

(GASPAR  obedix. 

Y  per  grasia  a  estos...  Homens...  Lliure  deixeulo, 

guarda  grabat, 
que  al  Segundo  deus,  tindre  la  Uibertat. 
Cheroni     i Vos  m4  hau  salvat?,.. 
Chilet  Nosatros... 
Cheroni  jNoble  homenia!... 
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Lluis  Sent  mascarat,  vos  guarde  m6s  Chermania. 
Ya  front  a  front  se  vorem  atra  volta, 
aon  tenieu  mans  Uiures  y  llengua  solta. 

Cheroni     Ya  m*  enrecorde 

y  este  es  el  qu*  es  finchia  frare  pavorde. 

Chilet     jMentira!,..  Yo  no  era.  <iYo  frare?  <iYo?... 

Marques    Tambe  hu  va  a  tindre  en  conte  la  In- 

(quisisid. 

Chilet  jMira  que  apresa!... 

jVoste,  pa  un  cas  de  apuro, 

val  lo  que  pesa!...    (ai  marques. 
Cheroni     $De  veres  que  soc  Itiure?... 
Due  Ves  sense  p6r 

y  dislos  que  a  nosatros,  nos  dicta  el  cor. 
Chilet  Dislos  que  per  salvarte,  ya  compromesos, 

y  anantsen  uno  lliure,  queden  dos  presos. 
Cheroni  jRecort  portare"  en  T  anima  d'  esta  Uis<5, 
qu'  en  el  servell  desperta  clara  ra6! 
Els  dire  que  no  traten  a  tots  iguals, 
qu'en  pleveus  y  ric-hdmens  hia  b6ns  y  mals. 
Els  dire  qne  si  en  tento  los  bons  se  trien, 
les  Uabors  de  volensa,  ndrs  donarien, 
que  pa  fer  acsi6ns  bones  els  chics  y  els  grans 
dabant  de  Deu  y  els  homens,  tots  som  chermans. 
jY  li  dire  a  ma  mare,  que  un  anchel  feu 
qu*  em  salvara  la  vida..,  Grasies  y  a  Deu. 

(Mutis  per  el  foro. 

Marques    Que  content  s'  en  va  el  pleveu. 


Chilet  jYo  qu'  el  poguera  seguir!... 
Lluis        Pare;  un  favor  vos  demane. 

Digau;  $que  voleu  de  mi?... 
Due  gNo  hu  endevines?... 

Lluis  -  No  hu  se... 

Due  No  tens  memoria,  En  Lluis... 

Chilet       Pues  volen  fer  de  nosatros, 

un  regalet  al  bochi. 

Due  jCalla!... 

Chilet  gQue  no  puc  queixarme?... 

jSi  estiguera  com  yo  estic!... 
Gaspar     No  sap  de  qui  es  esta  casa... 
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Lluis        jNo  paries  home  rom! 

jSospite  que  una  traisi6 
que  t'  han  pagat,  vols  cumplir, 
y  si  entonses  te  retaba, 
ara,  traidor,  t'  escupixc! 

Due  Esta  es  easa  la  promesa 

que  ton  pare  et  va  elechir. 

Gaspar      Y  aon  donarem  la  paraula 
de  portarte  mort  o  viu. 

Lluis        $La  promesa?... 

Chilet  jSanto  CristoL. 

Marques    No  crec  que  siga  mal  fi. 

Lluis        jHa  estat  ben  tirat  el  seu! 

Chilet       jMe  pense  que  s'  ham  lluit! 

Lluis        Pero  la  trama  no  es  teua... 

Tu  eres  molt  poc  enemic... 
Pa  mes  afront,  churaria 
que  hian  faldes  per  lo  mich. 


Ix  Na  MARIA,  per  seg6n  dreta,  recalcant  molt  les 
paraules  d'  esta  essena. 

Maria       $Son  les  meues?... 

(El  MARQUES  y  cl  DUC,  parlen  apart,  fent  senes  pa 
que  ixca  la  MARQUESA. 

Lluis  ;Na  Maria!... 

Chilet       jVa  creixent  el  embolic! 
Maria       Vech  que  tens  molta  sabiesa... 

Clar,  com  ham  segut  amies, 

se  coneixem. 
Lluis  No  em  provoques. 

Maria       gDe  que  *t  queixes,  En  Lluis?... 

Per  un  consell  de  ton  pare, 

t*  atraguerem  cap  asi. 

Per  xo  el  pleveu  s*  en  va  lliure.,. 

Ya  el  seu  paper  ha  cumplit. 

Tu,  estas,  en  ca  la  promesa... 
Lluis  jMaria!... 
Maria  Com  un  bon  fill; 

el  Due  y  el  Marques,  concl6uen 

el  matrimdni  del  chic... 
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gQue  importa  que  alguna  plore 

mentres  un*  atra  se  riu?... 

Son,  rialles  del  voler... 

Son,  carcases  del  desti... 
Chilet       $Y  enca  es  burla  de  nosatros?... 
Maria        jAy,  Chilet!... 
Chilet  No  file  prim. 

Due  Ya  n'  hia  prou,  Na  Maria... 

Lluis        jNo  se  com  te  resistixc! 
Maria       Pasau  be,  ya  tens  muller... 

Seras  pare  de  tons  fills... 

De  casa  a  misa...  y  de  misa, 

a  pasechar  pel  chardi... 

(Anant  cap  al  foro,  al  pasar  per  dabant  d'  ell,  li  diu  apart. 

(T*  espere  en  ma  casa). 
Lluis  (Vesten)... 
Maria       jAdeu...  Que  sigues  felis!... 

(En  una  forta  carcalla,  fa  mutis  per  el  foro,  seguida  de 
GASPAR  qu'  els  mira  en  conmiserasio. 


MARQUESA,  per  pimera  dreta,  a  qui  resibixen 
el  MARQUES  y  el  DUC. 

Lluis        ;La  rabia  m'  aufega!... 

Chilet  jS*  embosa  la  gola!... 

;Sec  com  un  esparrec,  tine  el  gargamell! 
Marques    gNo  ve  en  tu  ma  filla?... 
Marquesa  Plorant  me  la  deixe... 

Marques    Pues  mane,  senora,  que  vinga  al  mo- 

(ment. 

Marquesa  Si  es  que  dona  llastima...  jPobra  filla 

(meua!... 

Due    Atengaume  un  rato,  Marquesa,  Marques. 
Sumls  a  les  ordens,  a  mon  fill  presente, 
qu*  el  Due  Vila-Vella  cumplix  cuant  promet. 
Rendit  a  les  plantes  de  sons  segdns  pares, 
acata  cuant  fasen  per  el  favor  seu; 
que  tots  los  ric-homens  que  per  tal  se  tenen, 
«aben  el  respecte  qu'  el  pare  es  mereix. 


Lluis        (;Si  aixina  no  foraL.) 

Chilet  (A  mi  qu'  em  casareii... 

Es  dir...  Torne  arrere...  No  se  que  val  mes). 
Merques    Due  de  Vila-Vella.  De  vostra  paraula 

les  cumplides  probes  tenim  molt  present. 

Y  a  les  vdstres  ordens  queda  nostra  filla 

que  cumplir  els  tractes  en  ma  casa  es  lley. 
Marquesa  Senor... 
Marques         <iQue  vols  ara?... 
Marquesa  Perdo  si  demane 

per  favor,  que  parle...  Qu'  ens  hu  diga  ell. 
Lluis        Senora  Marquesa... 
Chilet  (Que  fica  la  pata...) 

Due  jNo  som  ya  conformesL.  $En  Lluis,  pa  que? 
Marquesa  Per  a  que  mos  diga  si  vol  a  ma  filla, 

1*  hau  dut  a  la  fdrsa...  Que  ducte  mereix. 
Due  jAixo  ni  es  pregunta!... 

Marques  jSe  fa  lo  que  mane! 

Marquesa  No;  que  vostra  filla  hu  es  meua  tambe! 

y  la  bona  mare  que  plora  per  ella, 

els  sagrats  respectes  de  tots  se  mereix. 

(Altiva  y  trista.  Pausa. 

Marques    jLes  ddnes!... 
Due  ;Es  mare!...  (Ai  marques. 

Chilet  Senors...,  me  retire, 

que  asunts  de  familia,  yo  oirlos  no  dec. 

(Va  a  fer  mutis  y  el  det6  la  veu  del  DUC. 

Due  Sense  menecharte...  Tenim  alguns  conters. 
Chilet      jDios  te  salve,  Madre...  Que  perdut  me 

(Tornant  al  seu  puesto)  (V6Ch! 

Lluis        Sumis  a  mon  pare,  callaba  y  oia, 

matant  en  el  &nima  los  meus  sentiments. 

Pero  al  demanarme  que  parle,  Marquesa... 

Dire  lo  que  pense.  Lo  que  mon  cor  sent. 
Due  jEn  Lluis!... 

Lluis  i*Dos  paraules!... 

Marquesa  Deixeulo  expresarse. 

Chilet  jYa  tine  compania...  Qu*  este  tamde  ve, 
Lluis        Plora  v6stra  filla  perque  al  obligarla 

en  qui  pa  casarse  ni  vol  ni  coneix. 

sa  ilusi6  retorsen...  Sa  voluntat  trenquen 

e  infelis  y  trista  la  vida  se  veu. 


A  mi  igual  que  a  ella,  m'  obliguen  per  forsa 
a  unirme  a  una  dona  que  m'  han  triat  ells. 
Que  sera,  no  hu  ducte;  molt  santa  y  molt  bona, 
pero  que  ya  1*  odie  tan  sdls  per  lo  qu*  es. 
Yo  vullc  a  una  nina,  qu'  en  mon  cor  aniua, 
com  ella,  tal  volta,  tindr&  el  seu  voler. 
Si  nugats  per  T  odi  se  fa  un  matrimoni, 
sera  bo  pa  els  homens,  roin  per  a  Deu. 

Due         &Qne  nas  dit?... 

Marques  ;Tal  ofensa!... 

Marquesa  jSer&  desgrasiada! 

Chilet       iAs6  cada  vdlta  s'  embolica  mes! 

Marques  Ma  filla  es  tan  digna  com  puga  ser  atra. 
Tan  honra  y  tan  bdna,  que  un  anchel  mereix 
y  no  com  qui  bota  del  liar  de  sons  pares 
y  a  la  dula  corre  com  un  bandoler!... 

Due         jMediu  les  paraules!... 

Lluis  Mes  pecat  encara 

si  al  vorem  indigne,  la  sacrifiqueu. 
No  perqu'  ella  vullga,  que  al  c6r  no  se  mana, 
Per  el  egoisme,  roin  y  pobret, 
d'  afechir  la  nota  de  ransia  noblea 
vostre  escut  dorantlo  per  atre  cuartell. 

Marques  jPrdu!,.. 

Due  jCallaL. 

Chilet  iYa  trdna!... 

Marquesa  ;Ma  filla  us  despresia! 

Marques    Sen  or  Vila-Vella,  tot  queda  desfet. 

Due       jMireu  que  sonada  ser^  eixa  homenla!... 
jMireu  qu4  els  Rics-HdmensL. 

Marques  jYo  no  mire  res! 

Ni  del  fill  aguante  queixits  y  amenases, 
ni  del  pare  menos... 

Due  jVorem!... 

Marques  ;Pos  vorem!... 

Due  jFuchim  df  esta  casaL.   (Va  at  foro. 

Marques    a  ia  marquesa)  Crida  a  ndstra  filla. 

Que  sapien  la  f6rsa  del  despr&si  seu. 

(La  MARQUESA  entra  a  primera  dreta. 
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Lluis 


Due 
Lluis 


$Pa  que?...  No  vullc  vdrela.  gTS  un' 

(atra  voleQsa? 

iQue  fells  la  fasa!... 

jNemsen  pronte!... 

jAnemL. 


A  la  qu{  estan  en  el  foro,  els  dete  la  veu  de  la 
MARQUESA  que  ix  en  compama  de  BLANCA. 


Marquesa 
Marques 


Blanca 

Due 

Lluis 

Blanca 

Lluis 

Chilet 

Blanca 

Due 

Marques 
Lluis 


Blanca 

Lluis 

Due 

MarquSs 
Chilet 
Marques 
Lluis 


Blanca 

Due 
Chilet 


Asi  la  tens  plorant. 

Filla  de  V  anima. 
jDigues,  que  hu  senten  be; 
que  despresies  a  eixe  h6me!... 

jSi;  el  despresie!. 

jNosatros!... 

jEixa  Veu!...  (Chirantse. 

A  un  atre  home  vullc  yo... 

4S1;  no  m*  engane!. 

jAra  Va  tot!.,,  (Reconeixentla. 

aQue  vech?...  (id. 
jSera  encona  la  lluita! 

jF6ra;  pronte!... 
Anarsen...  gPer  a  que?... 
jBlanca!...  jVullguda  Blanca!... 

(Anant  a  ella, 

jLluis!...  ^Tu  eres?... 

jYo  soc,  manoll  d*  archent!... 

aQue*  pasa?... 

jFilla  meua!... 

jCataplasma!... 
aPero,  se  p6t  saber?... 
;Que  tot  lo  que  volieu  per  la  f6rsa, 
ho  ha  unit  1*  amor  de  DeuL. 
jQu*  es  la  ddna  que  vullc! 

Y  yo  a  Lluis,  mare. 

S'  abrasen. 

gTu  sabies?... 

Ya  hu  crec... 
Per  x6  li  aconsellaba  qu*  es  casara. 
(Enca  s'  en  eixirem..,) 
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Lluis        Mireu,  si  alcansa  forsa  la  volensa. 
La  Hum  del  Sel  mireu, 
com  sense  compromises,  sense  traves 

d'  escuts,  ducats  ni  lleis, 
ha  unit  dos  cors  en  anima  de  ferro, 
nugats  per  el  voler. 
jQu*  el  amor  no  se  compra  ni  s'  achusta!... 
jL'  amor  el  dona  Deu!... 
jEn  Lluis!... 

Nineta  meua...  (Abrasantia. 

;C6m  se  v61en!... 
jY  que  li  anem  a  fer!.,. 
jDichosa  choventut!... 

$Lo  que  parlarem?... 

Hu  olvide. 

Y  yo  tambe.  (Se  saluden* 

Esta  es  la  meua  ma... 

Mes  val  aixina... 
Y  d'  este,  $que  farem?...  (Per  chilet. 
Que  no  torne  al  Casal. 

jSi  aconsellaba 
que  la  vullguera  be!.,. 
Far&s  tan  sols,  servisi  de  les  cuadres, 

$Yo?...  ^Com?...  &Me  rebaixeu?... 
Si  no  vols  del  Casal,  sera  d'  altura. 

(Per  el  cap. 

No;  que  soc  molt  baixet. 
jNo  plores,  nina  meua... 

D4  alegria... 
jSi  de  felisitat  clatix  mon  corL. 
Lluis     jYo  que  te  despresiaba...  Yo  que  dla!... 
jQue  t'  odiaba  no  mes.  Que  no 't  volia! 
jRiute  dabant  de  mi,  seca  eixe  pldr!... 
Sonriu  com  la  campana  de  bon  temple, 
com  s'  ha  rist  el  amor  del  n6stre  anhel. 
;L*  alba,  el  Sol  y  les  fldrs,  donen  eixemple! 
jQue  siguen  nostrea  besos,  sempre...  sempre! 
iiRialles  del  voler...  Risa  del  Sel!! 

(Tots  en  situasio  propia. 


Blanca 
Lluis 
Marques 
Due 

Marques 
Due 

Marques 

Due 

Chilet 

Marques 

Due 

Chilet 

Marques 

Chilet 

Due 

Chilet 

Lluis 

Blanca 
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m.  42  ]Plora,  plora,  Visantet.  -  De  Jesus  Alvarez. 

43  jUn  home!  -  De  Pablo  G.  Bonell. 

44  L4  alegria  del  dolor.  -  De  Antonio  Martin. 

45  Els  rivals  -  De  Jose  M.  Garrido. 

46  jMareta  santa!  -  De  Paco  Comes. 

47  La  peixcade  la  ballena.-De  J.  Peris  Celda. 

48  Soc  del  atre.  -  De  Pepe  Pradells. 

49  jMar  adins!...  -  De  Visent  Alfonso.-Musica 

de  J.  Manuel  Izquierdo. 

50  El  As  d4  Oros-De  Felipe  Melia. 

51  La  indigna  farsa  -  De  Eduardo  Buil. 

52  Amor...  per  agraiment.  -  De  A.  Virosque. 

53  L'  ombra  del  mal.  -  De  Alfredo  Sendin. 

54  La  plaseta  del  Alivio.  -  De  R.  y  J.  Morel  I 

55  jYa  tens  mare!  -  De  Jose  Gomez  Polo. 

56  La  chiqueta.  -  De  Daniel  Herrero. 

57  Pulmonia  triple.  -  De  Jose  Maria  Alba. 

58  El  gancho.  -  De  Eduardo  Buil. 

59  Bodes  d4  or.  -  De  Rafael  Man!  Orbera. 

60  Miqueta.  -  De  Felipe  Melia. 

61  A  pas  de  chagant.  -  De  Visent  Alfonso. 

62  Churament  sagrat.  -  De  Paco  Comes. 

63  Contrarietats  amoroses.  -  De  Enrique  Beltran. 

64  jBenehit  amor!  -  De  Arturo  Casinos 

65  No  et  fies  de  V  aigua  mansa  -  De  Eduardo  Ml, 
6o  Cacaus  y  tramusos...  -  De  J.  Peris  Celda. 

67  Les  ul times  oronetes  -  De  Alfredo  Sendin  Galiana. 

68  Guardes  al  cami  -  De  Joaquin  Borras. 

69  Les  miches  cares  -  De  Luis  Marti,  Ilustra- 

sions  musicals  de  Pepe  Marti. 

70  Lo  que  no  torna.  -  De  Felipe  Melia. 

71  jSeguixca  la  farsa!  ..- De  Visent  Alfonso. 

72  Chuant,  chuant.  .  -  De  Felipe  Melia. 

73  115  de  Maig!...  -  De  Paco  Comes. 

74  Els  felisos  -  De  Rafael  Marti  Orbera. 

75  Yo  no  soc  vo.  -  De  Luis  Marti. 

76  Pilar  y  Micalet.  -  De  Alberto  Martin. 

77  L4  avespeta.  -  De  Arturo  Casinos. 

78  La  salvasio  de  Salvilla.  -  De  Fernando  hichart. 

79  El  solo  de  flauta.  -  De  J.  Soler  Peris. 

80  Perfums  de  la  vida.  -  De  Joaquin  Borras 

81  El  Hop  de  la  Murta.  -  De  Mariano  Serrano. 

82  Una  conferensia.  -  De  ose  M.  Alba  y  Luis  Juan  fllcaraz. 

83  Cuadro  flamenco  -  De  |.  M.  juan  y  £.  Beltran. 

84  jAlejo...  t4  has  colat!    De  Paco  Comes. 

85  I  .a  Llangosta.  -  De  Jose  M.a  de  la  Torre  y  Visent  Vidal. 

86  jTosut!.  -  De  Mariano  Serrano. 

87  Chent  de  cuidao.  -  De  Mariano  Serrano. 

88  Travesures  de  Miliet  -  De  Arturo  Casinos. 

89  Cors  de  fane.  -  De  Luis  Juan  Alcaraz. 

90  Tenorio  a  la  forsa.  -  De  Arturo  Casinos. 

91  Pepe  el  curandero.  -  De  Luis  Marti. 
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Les  glandules  de  mono.  -  Per  Jose  M.a  Juan  Garcia 
y  Enrique  Beltran.  -  50  sentims  cada  eixemplar. 

J.'  amo  3^  senor  o  Refranera  valensiana  -  Per  don  Es- 
tanislao  Alberola.  Tres  actes,  una  peseta. 

Eii  dos  actes,  a  75  sentims  cada  eixemplar. 

Ghent  del  dia  o  Mil  duros  y  automovil.  -  Per  don  Ra- 
fael Marti  Orbera. 

Les  chiques  del  barrio  -  Per  J.  Soler  Peris. 

Voreta*d6v  i'  Albufera.  -  Per  Mariano  Serrano. 

Pobrets,  pero  honraets.  -  Per  Felipe  Melia. 

Lo  que  ningu  sabia.  -  Per  F.  Puig  -  Espert 

Vides  trencaes.  -  Per  don  Estanislao  Alberola  y 
Alfredo  Sendin  Galiana. 

Al  pas  del  Nasareno.  -  Per  Felipe  Melia. 

jPare  voste  la  burra,  amic!  -  Per  Felipe  Melia. 

El  primer  bes.  -  Per  Arturo  Casinos  Molto. 

Pantomima.  -  Per  F.  Puig  -  Espert. 

Mosen  Ramon.  -  Per  don  Estanislao  Alberola. 
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Por  J.  AZNAR  PELLICER.  •  3  ptas. 
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Los  Grandes  Maestros  del  Renacimiento 

Por  don  Manuel  Gonzalez  Marti  / 
Cnaderno  tie  32  pa^iuas,  60  centimos. 


Tenemos  a  la  venta  las  obras  en  castellano 
de  don  RAFAEL  MARTI  ORBERA. 


